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Ugibanj a o drugi trositi" 
Angleži bi se radi izognili merjenju sil z Nemčijo na celini — Špekulacija z živčno vojno 
potom letalskega terorja — Tudi vprašanje trenutka invazije jim prizadeva velike skrbi — 

N e m č i j a j e p r i p r a v l j e n a n a v s e ! 
Kakor znano, je Stalin na konferenci v 

Teheranu zahteval otvoritev takozvane »dru-
ge fronte«, ker je Moskva že preje v števil-
nih oblikah izjavila, da »polžje ofenzive« v 
Južni Italiji nikakor ne smatra kot razbre-
.menitev sovjetskih vojaških prizadevanj in 
naporov. Churchill in Roosevelt sta vgrizni-
la v kislo jabolko sovjetske zahteve in tako 
ni nič čudnega, da so se v zadnjem času po-
množila v sovražnem taboru ugibanja o tem, 
kje neki in kedaj bodo Anglo-Amerikanci iz-
vršili svojo teheransko obljubo na evropski 
celini. Ugibanja o takozvani drugi fronti so 
stvar sovražnega tabora. Nemci si o tem ne 
belijo glav, ker vedo, da bodo Anglosasi po-
raženi, čim se pojavijo na celini. Izven dvo-
ma je nadalje, da bo sovražni poraz tem 
večji, čim večji bo obseg napada na celino. 
Anglosasi pa tičijo še v drugih škripcih. Mož-
no je tudi, da napada — vsaj zaenkrat — 
ne bodo tvegali. V tem slučaju so prelomili 
svojo besedo napram zavezniku, ki se bori 
težko v lastni deželi in ki mimo tega nosi 
zvrhano breme celokupnega vojskovanja. Če 
Anglosasi torej kmalu ne pridejo s svojo 
drugo fronto, so povzročitelji velike vojaške 
nevarnosti za ves sovražni tabor : zgodi se 
namreč lahko, da njihov zaveznik na vzhodu 

ne bo več vzdržal težine dosedanjih vojaških 
naporov. 

Anglo-Amerikanci so se v Teheranu odlo-
čili za skok v negotovost. Riskirati ga mo-
rajo — tako ali tako. V trenutku, ko je imel 
Stalin zagotovilo obeh zaveznikov, si je od-
dahnil, kajti sedaj ju ima v pasti lastne ob-
ljube. Angleško in ameriško javno mnenje 
je vsled tega prisiljeno, baviti se z izgledi 
vojskovanja na celini. Demokratični ustroj 
anglo-ameriškega tiska ima za nas pri tem 
svoje prednosti, saj je anglosaški tisk zble-
betal že marsikatero vojaško tajnost, na vsak 
način pa nudi ta tisk zelo dober vpogled v 
njihove načrte. V Angliji je zlasti vojaški 

v kritik Lidell Hart eden izmed tistih činite-
ljev, ki mu angleško javno mnenje pripisuje 
velik vpogled v vsakokratni vojaški položaj. 
Te dni je Lidell Hart s svojim prispevkom o 
drugi fronti oblil angleško javno mnenje z 
zelo mrzlo prho. V svojem komentarju je de-
jal Lidell Hart, da angleško javno mnenje 
ne sme graditi svojih upov glede druge fron-
te zgolj na vojaške činitelje. Kljub gmotnim 
sredstvom, s katerimi razpolagajo Ameri-
kanci, je po njegovem mnenju vojaška nad-
rejenost Nemcev izven debate. Amerika in 
Anglija od druge fronte nimata pričakovati 
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hitrih in odločilnih uspehov. Anglija in Ame-
rika morata v prvi vrsti premagati največjo 
zapreko: priti morata šele na celino. Kljub 
izkušnjam v Južni Italiji pa po mnenju Li-
dell Hart-a danes ni možno nikako preroko-
vanje. Pri eventualnem napadu na Evropo 
pa nikakor ni izključeno, da se bodo anglo-
ameriške armade izčrpale, in sicer kljub teo-
riji o čisti materijalni bitki, ki je v anglo-
saških deželah predmet navdušenja. Možnost 
odločitve v letu 1944 zavisi po mnenju citi-
ranega Angleža od duhovnih činiteljev, in 
sicer v večji meri kot se je v zadnjem času 
domnevalo. Glavno vprašanje je vedno še 
to-le: Kako pripraviti nemški narod do tega, 
da bi opustil svoj dominanten vojaški polo-
žaj v Evropi, preden bi bili Anglosasi pri-
siljeni, izvojevati meter za metrom evropske-
ga ozemlja tako, kakor se to dogaja v Južni 
Italiji. 

Za odnos sovražnega tabora do invazij-kih 
načrtov je vsekakor značilno, da je stopilo 
obdelovanje živcev nemškega naroda v 
ospredje vseh ugibanj. Sovražno pričakova-
nje, da bodo nemški narod in njegov odnor 
zlomili z bombardiranjem civilnega prebival-
stva, je bilo v Teheranu odločilno pri obljubi 
glede druge fronte. Dolgo se je Churchill 
otepal grozne misli, da bo moral žrtvovati 
angleško kri na celini. Toda ura odločitve v 
tej vojni se bliža svojemu koncu, pa tudi šie-
denje z dragoceno angleško krvjo se nagib-
lje h kraju. 

Dopisniki švedskih listov poročajo, da so 
postali v angleških vojaških krogih silno za-
mišljeni z ozirom na dejstvo, da nima An-
glija — prvič v svoji moderni zgodovini —• 
nikjer prijateljske obale, kjer bi se lahko an-
gleške divizije izkrca vale brez večje nevar-
nosti. Kamorkoli roma pogled Anglosasov na 
obalo kontinenta: povsod zadeva na jekleno 
nemško utrdbo, ki pričakuje invazorje s 
smrtonosnim ognjem iz vseh kalibrov. Ahglo-
sasi se dobro zavedajo težav, ki so zvezane 
s skokom na evropsko celino. Kljub slabim 
izkušnjam v Južni Italiji iščejo radi tega 
možnost, udariti Nemčijo ali iz boka ali na 
celo v hrbet. Toda stvar ni tako enostavna, 
kajti na Balkanu — Churchill se še vedno 
igra na tihem z načrtom solunskega vdora 
— je velika nevarnost križanja anglosaških 
in sovjetskih interesov. Sicer pa je Nemčija 
tudi na Balkanu podvzela svoje ukrepe, in to 
kljub italijanskemu izdajstvu. Churchillu in 
Rooseveltu grozi za slučaj, da ne bi hotela 
riskirati velikega frontalnega napada na za-
padu, nevarnost razblinjenia anglo-ameriških 
vojaških sil. Tako razblinjenje pa bi silno 
zmanjšalo šanse sovražnika. Invazijskemu na-



Z istim korakom v novo leto 
Btindesfiihrer S t e i n d l je dal voditeljem Spodnje Štajerske smernice delovanja v 1.1944 

V soboto, dne 8. februarja, so se zbrali 
voditelji spodnještajerskega političnega de-
lovanja v Marburgu k velikemu apelu, na 
katerem je bila podana deloma bilanca prej-
šnjega leta, deloma pa so-sprejeli iz ust Bun-
desführerja Franz Šteindl-a parole za novo 
leto 1944. Apelu, katerega so se udeležili za-
stopniki organizacije Steirischer Heimatbund, 
vojske, države in gospodarstva," je prisostvo-
val tudi Regierungspräsident dr. Miiller-
Haccius. 

Velika dvorana Heimatbunda, ki je nosila 
na čelu napis »Gläubige Herzen und schaf-
fende Hände garantieren den Sieg!«, je bila 
napolnjena do poslednjega kotička. Prišli so 
možje in žene iz cele Spodnještajerske, da bi 
slišali parole Bundesführer ja in da bi tako 
črpali moči- za nove naloge, ki' jih imajo iz-
polnjevati na svojih vodilnih mestih. 

• Ko so Bundesführer Steindl, Regierungs-
präsident dr. Müller-Haccius, Stand^tälte-
ster Oberst Westphal in Ritterkreuzträger 
Oberst Treck zavzeli svoja mesta, je sledilo 
vkorakanje zastav Deutsche Jugend in posa-
meznih Ortsgrupp. Zastavonoše so se posta-
vili s svojimi zastavami v polkrogu okrog go-
vorniške tribune. Nato je orkester mestnega 
gledališča pod taktirko opernega ravnatelja 
Dietla zaigral svečano godbo iz Wagnerjeve 
opere »Rienzi«. Ko so izzveneli poslednji 
akordi, je pozdravil Führungsamtsleiter 
Braumüller vse navzoče ter jih pozval, naj 
z enominutnim molkom počastijo spomin na 
smrtne žrtve, ki jih je zahteval letalski na-
pad na Marburg. Zastave so se poklonile v 
tih pozdrav, počaščujoč tako prve spodnje-
štajerske žrtve letalskega vojskovanja. Po 
uvodnih besedah, da bo Spodnja štajerska 
tudi v novem letu do zadnjega izpolnjevala 

svojo dolžnost, je povzel Bundesfiihrer be-
sedo. 

Bundesfiihrer Steindl je podal v svojih iz-
črpnih izvajanjih pregledno sliko vojnega 
dogajanja od 1. 1939 do danes ter je oznanil 
voditeljstvu politične parole za 1. 1944. Pod-
črtal je zlasti jakost vere, ki mora danes 
napolnjevati slehernega nemškega človeka, 
ako hoče zadostiti vsem postavljenim nalo-
gam ter se tako izkazati pred narodom. Bun-
desfiihrer se je nato bavil s posameznimi 
nalogami na Spodnjem Štajerskem ter je 
povdaril, da sta vojna in meja tista činite-
lja, ki odločata o delu v tej deželi. Bundes-
fiihrer je zavzel stališče do cele vrste notra-
njih vprašanj, nato pa je nanizal probleme 

obrambe domovine in omenil pri tem že pod-
vzete ukrepe. Na koncu svojih izvajanj se je 
Bundesfiihrer zahvalil vsem, ki so prispevali 
po svojih močeh k obnovi Spodnje Štajerske. 
Predvsem pa je veljala njegova zahvala 
spodnještajerskim delavcem in kmetom, ki 
so sijajno prestali preizkušnje preteklega 
leta. Na koncu je pozval ves voditeljski kor-
pus, naj stori tudi v novem letu vse, da bo 
tako prispeval k dosegi našega največjega 
cilja: zmagi. 

Velik apel je izzvenel • počastitvi FOhrer-
ja in s odpevanjem himne. Spodnještajerskim 
voditeljem pa je dal novih moči, nove vere 
in tudi nova povelja za korakanje • nemško 
bodočnost 

Mrtvim čast, 
živim dolžnost! 

Slovesna pogrebna svečanost za žrtve zahrbtnega letalskega 
napada na Marburg — Fiihrerjev venec na grobovih žrtev 

Gauleiterjeve poslovilne besede 
V predpoldanskih urah dne T. januarja so 

izvedli anglo-ameriški bombniki napad na 
mestno področje Marburga. Zadetih je bilo 
več stanovanjskih hiš. Po dotedanjih ugoto-
vitvah je bilo obžalovati 49 smrtnih žrtev. 
Preko tega je bilo po dotedanjih ugotovitvah 
ranjenih 70 sonarodnjakov. Uvedeni so bili 
takoj oskrbovalni ukrepi. 

črtu Anglo-Amerikancev manjka predvsem 
gotovost, da bodo v slučaju velikega navala 
izdajalci in dezerterji v sami evropski trd-
njavi dvignili belo zastavo in pomagali na-
padalcem pri končnem obračunu. Anglo-
Amerikanci riskirajo torej vse. Ako se jim 
pa invazija ponesreči že v prvem navalu, bo 
reakcija v njihovih deželah uničujoča. 

V ugibanjih o drugi fronti pa igra baha-
rija v sovražnem taboru tudi nemalo vlogo. 
Tako v Angliji kakor tudi v Zedinjenih dr-
žavah iznašajo že sedaj bahave številke o 
tem, kdo neki bo več prispeval k invaziji. 
Podoba je, da se hočeta Anglija in Amerika 
— vsaka na svoj način — prilizovati Stalinu, 
ki je postal nekak polbog anglosaške javno-
sti. Z ozirom na težko krvavenje sovjetov na 
vzhodni fronti se pojavlja tako v Ameriki 
kakor tudi v Zedinjenih državah zahteva, da 
morata obe sili vreči enako velike sile na 
tehtnico vojaških prizadevanj in naporov. To 
pa brez ozira na riziko, ker bi sicer sovjetska 
Unija dobila v sovražni koaliciji absolutno 
premoč v določanju in oblikovanju bodočno-
sti. V Ameriki so prehitro izblebetali, da 
bodo baje prispevali tri četrtine potrebnega 
vojaštva za invazijo v Evropi. Vsled takega 
širokoustenja sta nato izdala šefa ameriške 
vojske in mornarice skupno izjavo, da je na-
tančno razmerje angleških in ameriških voj-
nih sil, potrebnih za invazijo, vojaška taj-
nost. S sumljivo vnemo se nadalje ugotavlja, 
da ni bilo nikakih sporov med angleškimi 
in ameriškimi vojaškimi činitelji glede ome-
njenega razmerja. Obe sili — tako so hiteli 
i*ipvljati v Washinstonu — bosta izvedli 
napad »z vsemi razpoložljivimi silami" 

Vprašanje načina napada na Evropo za-
vzema v ugibanjih o drugi fronti prav tako 
važno mesto. Vodilni angleški vojaški krogi 
so sedaj že mnenja, d^ Nemčije ni mogoče 
poraziti zgolj s terorističnim bombardiranjem 
iz zraka. Pričakovati bi bilo tedaj, da bodo 
formirali neke vrste ekspedicijsko vojsko 
anglo-ameriškega letalstva, sestavljeno iz 
vseh razpoložljivih tipov. Največjo pregla-
vico pa jim dela vprašanje časa ali trenutka 
invazije. Amerikanska bahava prorokovanja 
o »velikih operacijah tekom prihodnjih 90 
dni« so sprejeli v Londonu s hladnimi pri-
držki. Proti ameriškemu pričakovanju govo-
rijo angleške izkušnje z vremenom v Kanalu. 
To vreme je namreč v prvih mesecih vsakega 
leta večinoma zelo burno. Ce hočejo torej 
Angleži izpolniti svojo v Teherano dano ob-
ljubo in vzporediti invazijo vsaj deloma tudi 
z boljševiško zimsko ofenzivo, bi se morala 
invazija po švedskih poročilih iz Londona 
pričeti že v februarju, kajti meseca marca 
se prične v Sovjetiji že zopet taliti. Boljše-
viki so s svojo zahtevo po drugi fronti spra-
vili Anglosase v veliko zadrego. Nemčija je 
storila vse, da bodo Anglosasi — če pridejo 
— povsod dostojno sprejeti. Zadel jih bo uni-
čujoč ogenj vseh kalibrov. Nemški narod se 
zaveda dejstva, da bo treba odbijati napade 
tudi tam, kjer jih doslej še ni bilo. Nenad-
kriljiva hrabrost nemških vojakov, ki se ne 
borijo samo za svobodo in bodočnost svojega 
naroda, temveč obenem za vse ostale evrop-
ske narode, bo povsod, kjerkoli bi se pojavil 
sovražnik, odbila invazorje, zaklete sovraž-
nike evropskega edinstva. 

Z globoko, toda ponosno žalostjo se je 
Marburg in z njim vsa Spodnja Štajerska 
poslovil dne 11. januarja na pokopališču v 
Drauweflerju od žrtev, ki so padle za FOh-
rerja, domovino in Reieh. V mestu so bile 
postavljene državne zastave na poldrog in 
na tisoče ljudi je romalo • Drauweiler, kjer 
so Me le pred drugo uro popoldan dovršene 
vse priprave za slovesno pogrebno svečanost. 
Govorniški pult, okrašen s velikim 2eleznim 
križem, so flankirale zastave Ortsgrupp in 
Deutsche Jugend iz Kreisa Marburg-Land. 
Postavljene so bile tudi častne čete vojske, 
policije ln Wehrmannschaft-a. Za žalujočimi 
so se postavili zastopniki organizacije Steiri-
scher Heimatbund, države, vojske, Nemške-
ga Rdečega Križa in požarne brambe. V sre-
dini so držali SA-voditelji Ftthrerjev venec. 

Ko je prispel k svečanosti Gauleiter in 
Reiehsstatthalter dr. Ulberreither v sprem-
stvu Bundesftihrerja Steindla, Oberst-a West-
phal-a, Kreisfiihrerja Knaus-a in Polizeidi-
rektorja Dr. Wallner-ja, je zaigral Musikzug 
Wehnnarmschaft-a Standarte Marburg-Stadt 
žalno koračnico iz Beethovnove »Eroice«. V 
globokih, presunljivih izvajanjih je govoril 
nato Gauleiter dr. Sigfried Ulberreither o 
smislu žrtve, ki so jo doprinesli možje, žene 
ln otroci, padli kot žrtve sovražnega ubijal-
skega terorja. Najsi je bol, ki stiska srca 
preostalih, še tako velika, hrabro jo morajo 
nositi. Ko se bodo zvrhali grobovi — tako je 
dejal Gauleiter med drugim —, naj nas ne 
•odi žalost na mesta našega delovanja, tem-
več se moramo zavedati, da so tudi ti mrtvi 
odšli v službi večnega obstanka našega na-
roda. Tako hočemo ostati hrabri v tem žrt-
vovanju, ki je začelo sedaj tudi na Stajer-
skcni, ter korakati tako kakor drugi gaui 
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Triflesei vodnih členov 
za nemški narod 

Člen 2. 
T tej vojni se vojskujemo za naše življenj-

»ko pravo. Ako zmagamo, bomo škodo o» 
vsled vojne nastalo trpljenje premagali a 
tizpostavo naše celokupne nacionalne moči » 
razmeroma kratkem času. Poraz pa bi pomo-
nil konec našega naroda in njegove zgodo-
vine. 

V tem svojem drugem vojnem členu j» 
Reichsminister dr. Goebbels v jedrnatih stav-
kih povedal vse, kaj čaka nemški narod, ako 
bo s trdno vero in pravim fanatizmom kora-
kal proti svojemu cilju, ki je v tem slučaju 
zmaga nad sovražno koalicijo. Z vpostavo 
vseh svojih nacionalnih sil bo nemški narod 
pod pogojem zmagovitega konca sedanje voj-
ne res lahko v kratkem času zacelil rane in 
obnovil svoje gmotno življenje. Treba je to-
rej vedeti, da je hotenje zmage in sleherna 
misel, usmerjena v ta cilj, že prispevek k 
srečnemu izidu Nemčiji vsiljene vojne. Prav 
tako je pa tudi res, da bi Nemčija v slučaja 
njenega poraza prenehala živeti svoje nacio-
nalno in državno življenje. Ti dve možnosti 
sta tedaj vodilni za vse nehanje in dejanj« 
Nemcev tako na fronti kakor tudi v domo-
vini. Nauk, ki nam ga daje Reichsminister 
dr. Goebbels, je torej za vsakogar otipljiv: 

Velike Nemčije. Ni več daleč čas, ko bodo ložil Gauleiter ob zvokih pesmi o dobrem to- zmaga pomeni bodočnost, življenje, razmah 
sovražniki spoznali in obžalovali dan, ko so varišu in ob klanjanju zastav Fiihrerjev ve- in napredek, poraz bi pomenil smrt. Nemški 
zavrnili Fiihrerjevo roko, ko so odklonili ko- nec. V terr» trenutku — tako je dejal Gau- narod se je odločil za življenje in ne za smrt. 
nec bombardiranja nedolžnih žen in otrok, leiter — se je poklonila vsa Nemčija pred 
Do tistega časa pa morajo ostati žive naše temi grobovi. Gauleiter je končal svoja izva-
čednosti, ki nam dajejo moč, da vzdržujemo janja z besedami: »Vam, mrtvim, bodi čast, 
težko bol. To moramo storiti, da ne bodo za- nam pa ostane še dolžnost.« S tremi salvami, 
stonj žrtve, ki jih je sedaj sprejela vase tudi zadnjim vojaškim pozdravom, in s himnami 
naša spodnještajerska zemlja. so se poslovili pogrebci od zadnjega bivališča 
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Der Gauleiter bei der Niederlegung der Führerkranzes (Aufnahme: Weißensteiner) 

O Kai je • Turčijo? Istanbulski dopisnik madžar-
skega lista »Pester Lloyd« je objavil v svojem 
listu izčrpno razpravo o brezpogojni nevtralitell 
Turčije. Turški narod noče vojne za nobeno cen« 

_ in tudi ne za kako nagrado, ki bi jo obljubil kdor-
Z besedami n a j g l o b l j e g a s o č u s t v o v a n j a in t i s t i h , ki so ž r tvoval i s v o j e ž i v l j e n j e n a do- k 0 n . Zaplesti Turčijo v vojno, ki je nikakor na 

zahva l e m r t v i m , k i so s v o j e m u n a r o d u in mov insk i f r o n t i za F i i h r e r j a , n a r o d in Reich. mara, bi pomenilo ji vsiliti vlogo plačanca. V 
nemški naciji storili največjo uslugo, je po-

I S smrtnih obsodb 
\ Veroni 

Grol Ciano, mar ša l d e Bono, GoMardi, 
Marinelli in Paresch i * torek us t re l jeni 

Omogočili so državni uda r 
Viktoria t m a n u e l a 

in Badogl ia 

Izredno sodišče za obsodbo 19 članov Ve-
likega Fašistovskega sveta, ki so na seji od 
24. do 25. julija preteklega leta podpisali 
Grandijevo resolucijo proti Mussolini ju in 
tako omogočili na izdajalski način Badogli-
jev državni udar, je v ponedeljek po tri-
dnevni razpravi izreklo svojo obsodbo. Od 
19 obtožencev jih je bilo 18 obsojenih na 
smrt, med njimi 13 in contumaciam ali v 
nenavzočnosti. Od šest prisotnih obtožencev 
jih je bilo pet obsojenih na smrt, in sicer 
bivši zunanji minister grof Galeazzo Ciano, 
maršal De Bono, bivši kmetijski minister Par 
reschi, bivši upravnik Fašistične stranke Ma-
rinelli in bivši vodja zveze italijanske indu-
strije Gottardi. Bivši korporacijski minister 
Cianetti je bil obsojen na 30 let težke ječe. 
Državni tožilec je predlagal za vseh 19 ob-
tožencev »v imenu fašistične revolucije v 
njeni novi republikanski obliki« smrtno ka-
zen. 

Obsodba je bila izvršena v torek. Kmalu 
po 9. uri so bili ustreljeni grof Ciano, Da 
Bono, Gottardi, Marinelli in Pareschi. 

Zatemnitev v času 
od 17. do 23. januarja 

- _ _ - ' , ' , Afriki, je povzročila v masi turškega naroda n»-
o d 1 7 . 3 0 d o O . z j u t r a j m i r - Turki nočejo umirati in tudi nočejo biti prva 

turških glavah pa se že svita, da mali plačanci za-
veznikov še dolgo ne bodo prejeli nikake nagrada. 
Od dneva, ko se jo Izmet Ineni razgovarjal s 
Churchillom in Rooseveltom, se čuti Turčija osanv-
ljena napram sovjetski pošasti, ki je pomnožila 
grozote boljševizma še z grozo nenasitnega impo-
rijalizma. Politika, ki «o jo določili v Teheranu ia 
čija razultati 60 že vidni na Balkanu in v Severni 
Afriki, je povzročila v masi turškega naroda n»-

iitv«|qfnoskovitske ekspanzije. 

PK.-Kriegsber Scheffler (Se*|. 
Biillantenträger Oberst Adalbert Schulz, 

der als 9 Soldat der deutschen Wehrmacht vom Führer diese höchste Tapferkeitsauszaicfc-
nung erhielt, bei einer Lagebesprechung vor dem Einsatz. 



T e ž k i obrambni boji na vzbodu 
V dveh d n e h uničenih s k o r a j 4 0 0 sovjetskih tankov - Žilava in h r a b r a 

v o b r a m b a nemških odredov ne dovol ju je sovjetom nikjer uspehov 
Na dan Treh Kraljev je sporočilo vrhovno po-

ve l j s tvo nemške vojske, da so boljševiki 6everno 
od Krivega Roga in vzhodno od Kirovograda ob-
novili svoje napade s podporo močnih pehotnih 
in oklopniških odredov. Razvili so se težki boji. 
Dan poprej so Nemci uničili v tem sektorju 149 
»evjetskih tankov. V žitomirskem sektorju so na-
padali boljševiki z nezmanjšano srditostjo zlasti 
«everozapadno od Berdičeva. Odredi težkega 
nemškega letalstva so z uspehom posegali v boje 
na zemlji. Na več mestih so Nemci v protinapa-
dih razbili sovražna odrede, Zapadno od Propoj-
•ka so nemške čete k l jub številčni premoči sov-
ražnika dosegle lep obrambni uspeh. Tu 6o imeli 
»ovjeti izredno težke in krvave izgube. Jugovzho-
dno in »everozapadno od Vitebska je sovražnik 
«aman poskušal prodreti nemško fronto. Vrstili 
«o 6e težki, menja joč i se boji. Nemci so odbijali 
val za valom sovražne pehote in so v protina-
padu zavzeli n e k a j mimogrede izgubljenih vasi. 

' Severno od Nevela so se zrušili lokalni napadi 
«ovjetov. Nemška artilerija je uspešno razbijala 
izhodišča sovjetskih napadov. 5. januar ja je iz-
gubil sovražnik na vzhodni fronti 226 tankov. 

Po poročilu z dne 7. t. m. je ojačil 6ovražnik 
»voj pritisk v sek tor ju Kirovograd. Nemški od-
redi so na obeh s traneh mesta zaustavili napade 
močnih pehotnih m oklopniških odredov s pomoč-
jo letalstva. Pri tem pa je bilo uničenih 51 sov-
ražnih tankov. Severno od mesta so nemške čete 
zavrnile sovražnika ter pri tem zaplenile 30 to-
pov. Sovražnik je tu beležil težke izgube na lju-
deh In materijalu. Tudi na obeh straneh Berdiče-
va so se razvijali menja joč i se boji s številčno 
premočjo sovražnika. Zapadno od Propojska so 
• e na več mestih zrušili sovjetski napadi ob težkih 
Izgubah za sovražnika. Lep uspeh v obrambi so 
fcvojevale nemške čete pri Vitebsku, k jer so se 
Izjalovili opetovani sovjetski poskusi prodora 
nemške fronte. Tu je bilo uničenih tudi 49 sov-
ražnih tankov. Na ostali fronti so se vršili le 
boii lokalnega pomena 

8. januarja: Na obeh straneh Kirovograda in v 
mestu samem so se razvijali srditi boji z moč-
nimi sovražnimi silami. Nemški oklopniški odredi 
ao zavrnili sovražnika severno od mesta v proti-
napadu in so mu iztrgali važen višinski .teren. 
Južno od Kijeva in v področju Berdičeva so se 
medtem odigravali težki obrambni boji z nezmanj-
šano silovitostjo. Pri tem je uspelo nemškim če-
tam Izjaloviti vse sovražne poskuse prodora nem-
*ke fronte. Južno od PogTebišča so vrgle naše 
Čete sovražnika dalje nazaj in pri tem uničile 
v e č j e število sovražnih tankov Pri RečioBin pri 
Propojsku so se zrušili obnovljeni lokalni napadi 
•ovražnih odredov. Pri Vitebsku je imel sovraž-
nik v teku svojih napadov izredno krvave in tež-
k e Izgube na l judeh in materi ja lu Severno od 
Nevela so se izjalovili opetovani sovjetski na-
padi. Letalstvo J« uspešno posegalo v borbe s te-
t i ščem Kirovograd In Berdičev in 1e prizadejalo 
•ovražniku težke Izgube v orožju, vozilih itd. Se-
dem sovjetskih transportnih vlakov je bilo uni-
čenih, devet drugih pa poškodovanih 

9. januar: V kirovogradskem sektor ju 6e je med-
t em odigravala težka borba z nezmanjšano silo-
• i tos t jo . V zapadnem delu mesta so se vršili sr-
di t i boji. Nemške čete so zavrnile sovražnika na 
• e č mestih kl jub trdovratnemu odporu. Južno od 
Kijeva, zapadno od Pogrebišča in v področju Ber-
dičeva so razbile naše čete več sovražnih napa-
dov Odredi Waffen-ty so vrgli neko sovražno 
brigado v protisunku na n jeno izhodišče in pri 
tem uničili 27 sovjetskih tankov in pet naskočnih 
topov. Nemško letalstvo je z uspehom posegalo 
• boje na zemlji ter je sovražniku prizadevalo 
•velike izgube na ljudeh in materijalu. Zapadno 
od Rečice je začel napadati sovražnik z močnimi 
•ilami na široki fronti. Nemške čete so povsod 
vzdržale pritisk in so zapahnile neka j vdorov Pri 
Vitebsku se je nahaja lo težišče težkih bojev 8. 
j anuar ja jugovzhodno od mesta. Sovjetski poskusi 
prodora so bili kljub močni vpostavi tankov in 
letalstva zavrnjeni v krvavih bojih. Tu so izgu-
bili sovjeti nič manj kot 84 tankov 

10. januar: Zapadno od Očakova so edinice 
nemške vojne mornarice preprečile boljševiški 
poskus izkrcanja V kirovgraickem sektnriu so 

bili zavrnjeni močni sovražni napadi. Južno in ju-
gozapadno od Pogrebišča so se odigravali me-
n ja joč i se trdi boji z dal je napredujočimi sov-
ražnimi odredi. Mimogrede izgubljena vas je bila 
izvojevana v protisunku in je bil pri tem uničen 
nek sovjetski batal jon. Sovražnik je imel krvave 
izgube, povrh pa je izgubil še 17 tankov. Južno 
in zapadno od Berdičeva so razbile naše čete 
deloma v protisunkih srdite sovjetske napade in 
so pri teim uničile 31 sovražnih tankov. Na robu 
pripetskih močvirij so se odigravali lokalni boji 
s sovražnimi izvidniškimi silami zapadno od No-
vograd-Volinskega in Sarnyja. Jugovzhodno od 
Vitebska so bili zavrnjeni ponovni močni sov-
ražni napadi. Zapadno od Rečice so nadaljevali 
boljševiki svoje poskuse prodora nemške fronte, 
vendar so se izjalovili v teku težkih bojev. Za-
man so bili tudi vsi sovjetski napori severoza-
padno od Vitebska. 

11. j anuar ja : Nemško vrhovno poveljs tvo je ja-
vilo, da je pričel sovražnik iz svojega mostišča 
severovzhodno od Kerča svoj pričakovani napad. 
Nemško letalstvo je posegalo v boje in je uničilo 
dvoje čolnov za izkrcavanje. Obalne bateri je pa 
so razbile sovražna taborišča na Tamanskem pol-
otoku. Jugozapadno od Dnjepropetrovska je pri-
čel sovražnik na ozki fronti napadati z več di-
vizijami in s podporo a T t i l e r i i e in letalstva. Nem-
ške čete so zaustavile sovražnika v trdih bojih <n 
protisunkih. Pri tem je bilo zbitih 55 sovražnih 
tankov. Severozapadno od Kirovograda so razbile 
naše čete boljševiške napade in zavzele v pro-
tisunku neka j p r e j izgubljenih v*si. Pri odMla-
niu sovražnih napadov iugovzhodno od Pogre-
bišča sta bila uničena dva sovjetska b^taliona. 
Jugozanadno od mesta so vrgle naše čete n"fcM 
sovražnih skupin na nj>hova izhodišča. Zapad lo 
od Berdičeva so se izjalovili slabotneiši s n v a ž n i 
napadi. Za Sarny so se vršili boii tndi še 10. ia-
nuar ja . Zapadno od Pegice so v7dTžale nemške 
čete ves sovjetski priti«k. V sektorju Vitebsk so 
se medtem izjalovili novi 
dora -nfcmSVe fronte 

Karte: Archiv. 

Der Kampfraum im Osten. 

so Nemci 11. januar ja izvajali uspešne protina-
pade. Pri uničenju neke sovje tske hrigade, je bi-
lo zaplenjenih 50 topov. Zapadno od Berd čeva 

coi.iptsJc; -nostcnst r>»r>- i n 2 a p a d n o od Novograd-Volinsk::ga so bili od-
biti številni sovražni sunki. V sektor ju Vitebsk 

_ 12. januar: Severovzhodno od Kerča so bili od- ; s o s e izjalovili vsi sovražni napadi. Uničenih je 
biti močni sovjetski napadi v srditih boiih. Ttidi t,ilo 66 sovjetskih tankov, 15 topov je bilo za-
jugozapadno od Dnjepropetrovska so boliševiki j plenjenih. 11. in 12 januar ja je bilo na vzhodni 
zaman butali v nemške postojanke. V k !rovo- j f r o n t i uničenih 359 sovjetskih tankov in 43 letal, 
gradskem sektor ju se je medtem vzdrževal sov-
ražni pritisk. Jugoznpsdno od Cerkasi ja «e je ; 
izjalovilo vef «ovražnih sunkov. Pri Pogrebišču 
se borijo naš* čete v težkih bojih s prodirajoči- J 
mi sovražnimi «ilami. Jugozapadno od Pogrebišča I 

S 1 R O G A ZA 1EMM1E V 
111)1 AA DEŽELI/ 

Strahovite izgube anglo-amerišltega letalstva 
Izgubiti so I I . j a n u a r j a n a d s r e d n j o l e m č i j o 156 letal , m e d nj imi 124 
štir imotornih bombnikov - Srditi boji v Južni Ita •M 

V zapadnem delu južno-italijanske fronte so 
beležili 6. januar ja hude napade Amerikancev, 
ki so pa bili odbiti. Pri dnevnih napadih anglo-
ameriških bombniških odredov na Kiel in zapadno 
Nemčijo je bilo zbitih 81 letal, med njimi 63 
štirimotornih bombnikov. Nad Stettip-om je iz-
gubilo angleško letalstvo 16 letal. V 24 urah 
so izgubili Anglo-Amerikanci 97 letal, med nji-
mi 79 štirimotornih bombnikov. Nemško letalstvo 
le izgubilo v istem času 20 letal. 

Po poročilu z dne 7. januarja so se na zapad-
nem sektor ju južne fronte razbili vsi sovražni 
napadi. Nemški hitri čolni so pred angleško obalo 
potopili iz neke spremljave pet ladij s skupno 
tonažo 12.500 brt. in neko stražno ladjo. 

8. januarja je bilo sporočeno, da je sovražnik 
na zapadnem delu južne fronte razširil svoje 
napade. Pri bombniških napadih na nemški zapad, 
zlasti nad Mannheim-om in Ludwigshafen-om, je 
izgubil sovražnik 33 letal. V prvem tednu leta 
1944. so izgubili Anglo-Amerikanci 262 letal, od 
teh pa 231 štirimotornih bombnikov. 

Po poročilu z dne 9. t. m. je popustilo sovražno 
delovanje v odseku Mignano—Venafro. Tu in ob 
i3(1rf>Tl«Vi ob»li «o OfOvti v=< nJ-

padi. Angleži so pri posamičnem bombardiranju 
zapadne Nemčije ponovno zadeli katedralo v 
Aachen-u. 

Iz poročila, izdanega dne 10. t. m., izhaja, da 
se je na zapadnem sektor ju južnoitalijanske fron-
te zrušilo več lokalnih napadov v nemškem ar-
tilerijskem ognju. Na ostali fronti je bilo bol j 
mirno. 

11. januarja: Srditi boji zapadno od Venafra. 
Vsi sovražni napadi odbiti. Lokalni vdor pri Cer-
varu ie bil zapahnjen. Drugod nikakih bistvenih 
dogodkov. 10. in 11. januar ja so anglo-ameriški 
bombniki bombardirali Sofijo. Nemci in Bolgari so 
zbili 13 sovražnih letal. Ver je tno pa je bilo 
uničenih še devet nadal jn j ih letal. 

12. januar: Zapadno od Venafra so se odigra-
vali težki obrambni boji. Po trdem boju so nem-
ške čete izgubile Cervaro in neko višino. Drugod 
samo lokalno bojevanje . 11 januarja so ameriški 
borabniški odredi doživeli nad srednjo Nemčijo 
strahovit poraz. Nemška obramba ni dopustila 
sklenjenega napada. Zbitih je bilo 136 ameriških 
letal, med njimi 124 štirimotornih bombnikov, 
še preden so nrišli do svojih ciljev Ver je tno pa 
ie Kilo uničenih še več drugih letal. 



Izdajalci fašizma in italijanskega nahoda 
Iz sodne razprave v Veroni — Izdajalsko počet je marša la Cavallera 

Zahrbtni udarec , ki so ga bili nameni l i Mussoli-
ni jevi naspro tn ik i v sej i Ve l ikega faš is t ičnega 
sveta, dne 25. ju l i ja 1943, je bil z obsodbo vero-
neškega t r ibunala na z u n a j maščevan , čeprav se 
usode i ta l i janskega na roda n e da več popravi t i . 
Člani Vel ikega sve ta , k i so takra t posta l i o rod je 
izdaja lske k l ike okrog V ik to r j a Emanuela, Um-
berta, Badogli ja in Caval lera , so bili na smrt ob-
so jen i in so svo jo k r ivdo deloma že zapečati l i s 
svo jo smrt jo . 

O sodni razpravi v Veron i poroča dopisnik Nem-
škega dopisnega u rada n a k n a d n o sledeče: 

Obtožnica se j e glasila na ve le izdajo , podp i r an j e 
sovražn ika in izda js tvo faš is t ične ide je na škodo 
odpora dežele in vo ja šk ih operaci j . Z iz jemo Cia-
ne t t i j a , ka t e r emu je sodišče priznalo o la j ševa lne 
okolnost i , j e b i l o - 1 8 obtožencev obso jen ih na 
sumt Razen že imenovanih in usmrčenih: grofa 
Ciana, marša la De Bona, Pareschi ja , Marinel l i ja in 
Got ta rd i j a so bili in contumaciam še obsojen i na 
smrt Dino Grandi , Giuseppe Bottai, Albini, Feder-
zoni, Dino Alfieri, Begnardi in De Marsico. 

V središču razprave je bilo č i t an je spomenice 
marša la Caval le ra o n j e g o v e m poče t ju tejr o do-
godkih, ki so dovedl i do državnega udarca dne 
25 jul i ja 1943. Spomenico j e preči tal p redsednik 
t r ibunala advoka t Vecchini . Marša l Caval lero, ki 
je končal 21. septembra s samomorom, je zabele-
žil v svoj i spomenici , da se je počenši z novem-
brom 1942 bavil z misl i jo na ods t ran i tev Musso-
l ini ja. Da hi za ta s luča j o la jša l k ra l ju ses tavo 
n o v e vtede. se je udeležil cele v r s te sej, pri 
ka te r ih so označili Badoglia kot n a j b o l j p r ik ladno 
osebnost . Ko je maršal Cava l l e ro moral v de-
cembru 1942 odstopit i kot šef ve l ikega generalnega^ 
št-rba, se je še n a d a l j e bavil z misl i jo, kako neki 
b : s e dalo s trmoglavi t i Mussol in i ja . O svoiih na-
črtih je govoril Ugo Cava l le ro tudi z nek im viš-
jim of ic i r jem iz okol ice pres to lonas lednika Um-
b-»'tf». ki mu je zagotovil , da ho n j e g o v e ideie 
sno-očil n« 'v i š j emu mestu 

Ko so Anglo-Amerikanci okupiral i Sicilijo, je 
zavzel Cav?lleTov nač r t k o n k r e t n o obliko. Kra l j — 
tako ie glasil načrt — n a j bi Mussol ini ju odvzei 
vodstvo vo i skovan j a , s t em pa h i v o j a š k a polno-
močia zopet pTešla na krono. Vse osta lo bi s e že 
on^avilo. B^doglio bi imel prrevreti novo vlado. 
Medtem je Cava l le ro pr idno agitiral s svoj im na-
črt«!*» v v r s t ah v isokih državnih u radn ikov in 
se-vatoriev. N<*VA velemdustr i i f i lec j e izrazil svo jo 
pr;T>ravl>enost dati v to svrho s to mi l i jonov lir. 
Cava l l e ro s« j»» Tszgovarja l tudi z Badogli jem in 
z genera lom Ambroeijera. V teh razgovorih ie 
bilo sklenjeno, da bodo skušali doseči svo j ci l j 
»na ustavni poti«, to je preko Vel ikega «veta fa-
šis tov 

Državni tožilec posebnega sodišča je v svo jem 
govoru n a j p r e j opisal t radicionalno pol i t iko hiše 
Savojske , ki je od n e k d a j zavira la revoluc ionarna 
g ibanja , dokler to ni bilo zvezano i prevel ik im 
rizikom. Tako se j e trhli prestol Savojcev lahko 
tudi leta 1922 oprl na fašis t ično revoluci jo. Z vo-
jaškimi neuspeihi, k i j ih je povzročila t r a jna sa-
botaža genera lnega š taba , j e oživela akt ivnost 
monarh i je . To dokazu je n a j b o l j nazorno zarota, ki 
jo j e pričel marša l Caval lero. Caval lero je t ako j 
izbral Badoglia, moža. monarh i j e . Pa tudi v osta-
lem je pokaza la ' Caval le rova spomenica vse f raze 
izdajs tva mona rh i j e in genera lnega štaba. Ker ge-
neral Ambrosio ni imel k o r a j ž e odkr i tega oficir-
skega upora , je prišel Caval le ro na misel, poslu-
žiti s e visokih osebnosti fašizma. Zločinski načr t 
je dosegel svo j višek v resolucij i , za ka te ro so 
glasovali na sej i Vel ikega sve ta faš is tov 24. in 
¡25 juli ja 1943 Grandi in s e d a j na smrt obsojeni 
obtoženci. 

Ta resoluci ja j e da la k ra l ju v s e jur is t ične in po-
li t ične možnost i za padec režima. Glede k r ivde 
podpisnikov Grand i j eve resoluci je n e more t e d a j 
biti n ikakega dvoma. 19 obtožencev je dalo s svo-
jim g l a s o v a n j e m sovražniku kor is tne možnosti 
g lede n a d a l j e v a n j a vo jašk ih operaci j . Državni to-
žilec je radi tega predlagal smr tno kazen. 

Obtoženci so se skušali zagovar ja t i pred tribu-
nalom s t rdi tvi jo , da niso pognali dal jnosežnost i 
Grand i j eve resolucije. Temu nasprot i pa so potr-
dile priče, da so si morali biti obtoženci kot vi-
soki dos to jans tven ik i in ministr i popolnoma na jas-
nem glede posledic n j ihovega pos topan ja . Tako 
ie izjavil bivši predsednik i ta l i janskega senata 
Suardo, da je imel med se jo Vel ikega sveta fa-
šistov občutek, »da se n e k a j p le te proti Mussoli-
ni ju in n j egovemu režimu.« Bivši s t rankin ta jn ik 
Scorza je izjavil , da je imel vtis, da pomeni Gran-
di ieva resoluci ja začetek zarote proti šefu vla<re. 

predsednik fašis t ične zveze kmetov Frat tari 
je dejal , da imel občutek, v t e j seji Vel ikega sve ta 
bodo vso postavi l i na glavo. Tudi drugi so izia-
vili. da je bil« vsem članom sveta jasna odgovor-
nost do zadnjega . 

Obtožence je brani lo sedem odvetnikov. Po nji-
hov ih zagovor ih se je umakni l sodni dvor k štiri-
urnem posve tovan ju . Na to so razglasili sodbo, ki 
je priznala samo enemu izmed navzočih obtožen-
cev o la j ševa lne okolnosti . Korporaci jski minis ter 
Cisnet t i je namreč po sej i Ve l ikega «veta faš is tov 
poslal Musso lmi ju pismo, v katerero j e prekl ical 
svo j podpis na vele izdaja lski Grandi jev i resolucij i . 

Obsodba je bila razglašena ponedel jek popoldan. 
Grof Ciano, marša ! De Bono, Pareschi, Marinell i 
in Gottardi so bili us t re l jeni v torek predpoldan. 

Stalin zahteva boljševvzacijo Poljske 
Po poročilih, ki so prispela v Berlin, se sovje t -

ska vlada ne more več odtegni t i vedno š i r j e za-
snovani razpravi g lede po l j skega vp rašan ja . Z a d n j e 
dni so podtakni l i sovje t sk i v ladi celo vrs to pred-
logov, kar je napot i lo sov j e t sko vlado, da je sto-
piia iz svo je rezerve. Stalin je pooblasti l agen 
cijo Tass k tozadevni izjavi . Predlogi, ki jih vse-
buje iz java agenc i j e Tass, pa niso pr ipravni za 
n ikako razpravo o tozadevnem pol jskem vpra-
šanju, ker iz javl ja Moskva , da po l j ska emigrant-
ska vlada v Londonu ni v s tanju , organizirat i na 
Pol jskem ak t ivno borbo proti Nemcem, češ, da je 
predaleč proč od svo jega naroda . Moskva tore j 
od ieka minis t rskemu predsedn iku Mikolajeziku v 
Londonu prav ico do te r i tor i ja lnega soob l ikovan ja 
Poljske. V ostalgm pa sovje t sk i predlogi ne pred-
s t av l j a jo nič novega. Sov je t ska Unija je že od 
nekda j imenovala takozvano Curz'on-ovo črto iz 
leta 1919 kot me jo med Sovzet i jo in Pol jsno, ka-
kor jo n a m e r a v a j o obnovi t i zavezniki . To Curzo-
novo črto je nekoč sprejel Vrhovni svet zavez-
nikov. Odgovornos t za reši tev tega problema va-
lijo t e d a j bol jševiki za vsak s l u č a j na svo je za-
veznike, r a čuna joč pri tem, da Anqleži in Ameri-
kanci ne bodo dementi ra l i rešitve, ki so jo nekoč 
izdelali sami. Da bi onemogočil i vsak protest iz 
Londona ali Wash ing tona , i z j av l j a jo bol jševiki , da 
nudi Curzonova črta ed ino možnost, da se popra-
vijo posledice Sovje tski Uniji vs i l jenega miru iz 
Rige leta 1921. S tem argumentom predlagajo^bol j -
ševiki Pol jakom, na j s p r e j m e j o to Cur»o^mro črto. 

ter i tor i ja lno pa se n a j o d š k o d u j e j o na področj ih , 
ki j ih je anekt i ra la Nemči ja . Ostalo po l j sko ozem-
l je hoče anekt i ra t i Moskva. 

Zadeva glede Po l j ske je taka, da Sovje t i j i 6ploh 
ne gre za kako odloči tev mej . Moskva hoče izsi-
liti iz Po l j akov pogodbo, slično paktu, ki ga je 
sklenil 12. decembra 1943 v Moskvi češki emi-
grant dr. Beneš. Moskvi gre to re j p redvsem za 
bol j ševizac i jo ozemlja, ki se n a h a j a na zapadni 
mej i Sovje t i je . Da «e Angležem in Amer ikancem 
ne bi zamerili , so bol jševiki izdali omen jeno iz-
javo agenc i j e Ta6s, is točasno pa so odklonili 
vsako d o g o v a r j a n j e z londonskimi Poljaki . Ne bo 
več doigo, ko se bo pojavi la »poljska vlada« po 
milosti Moskve, t eda j pa bo Kremlj zahteval v 
Londonu in Washingtonu, da n a j priznata to 
»vlado« namesto eksilne »vlade« gospoda Mikn-
lajczika. 

Po zadnj ih poročilih so diplomatski zastopniki 
londonskega tiska objavili v sredo zelo ugodne 
k o m e n t a r j e o sovje tsk i izjavi g lede pol j skega 
jvprašanja. Pol jsko emigran tsko vlado v Londonu 
pa obenem pozivajo , n a j sp re jme sov je t ske pred-
loge, ki so b a j e zadn ja šansa, ponu jena s s trani 
sov je tov . Celokupni angleški tisk je začel pritis-
ka t i na londonske Pol jake, n a j že končno spre j -
me jo Stal inov diktat . Tako se ima Poljska v eksilu 
zahval i t i Antj losasom. da je prišla radi Danziaa 
i-7 r*r~ in nrvr) Vini ise*" y Vri l- ->r\ 

Z&eacpi ¡e sigisrna 
Iz Berlina po roča jo : V ponede l j ek so se sestali 

v Berlirju Kre i spropaganda le i t e r j i g iban ja iz vsega 
Reicha k zasedan ju , v okvi ru ka te rega so vod i lne 
osebnost i s t ranke, v o j s k e in države sp regovor i l e 
v svoj ih p r e d a v a n j i h k pol i t ičnemu in v o j a š k e m u 
položaju. Reichsminister Speer j e podal preg ledno 
s l iko o s tan ju nemške oborožitve. Großadmira l 
Dönitz j e govori l o položa ju v o j s k o v a n j a na mor-
jih ter o bodočih možnost ih podmorniške vo jne . 
Genera l fe ldmarschal l Milch se je bavi l z vprašan-
jem zračne vo jne , pri tem pa je postavi l našo 
ras točo obrambno moč v s redišče svoj ih i zva j an j . 
General der Irifanterie J a s c h k e je govoril o nalo-
gah vo j ske . Obrazložil je izčrpno ves vo jašk i po-
ložaj ter je z z a u p a n j e m karakter iz i ra l bodoči raz-
v o j na f rontah . Govoril i so n a d a l j e ^ - O b e r g r u p -
penführe r Kal tenbrunner , šef p ropagandnega š taba 
W ä c h t e r in jninisteri jalni d i rektor dr. Naumann . 
Kot zadnj i j e povzel besedo Reichsminister dr. 
Goebbels, ki j e obrazložil nače lno po loža j Reicha 
na pol i t ičnem in v o j a š k e m področju . Minis t rov 
govor je dal zbranim duhoni rekvizit , ki ga po-
t r ebu j e jo pri zas id ravan ju nacionalsocial is t ičnega 
miš l j en ja v zaves t nemškega naroda , da bi t ako 
ustvari l i v s e pol i t ične in mora lne p redpogo je za 
z a v a r o v a n j e šans naše zmage. Zbrani Kreispropa-
ganda le i t e r j i so aa koncu zasedanja mnifest iral l 
svo jo zvestobo, bo jno pr ip rav l jenos t in odločnost 
v o l j e za zmago. 

L I T Al SK A ZAŠČITA 

Voda, najboljši 
pomagač v stiski 

Voda j e tisti e lement našega ž ivl jenja , ki ga 
na jdemo povsod o obilni meri . V vo jnem času pa 
je predpogoj , da sovražnik ne zadene s svoj imi 
bombami naših vodovodov in s tudencev. PTaksa 
letalskih n a p a d o v je pokazala, da meri sovražnik 
ees tokra t tudi na vodovode itd., tako, da ie n.iše 
dolžnost, v okviru letalsko-zaščitne skupnost i 
skrbel i tudi za to, da ohran imo vodo v kol ikor 
mogoče v e č j e m obsegu. Predvsem bodi naša f&rb 
usmer j ena v to, da napolnimo ne samo v s tano-
vanj ih , negd tudi po kleteh, gospodarsk ih poslop-
jih in lopah vodne rezerve za s lučaj , da bi bilo 
treba gasi t : požare. Ker zados tu je jo v mestih že 
male ali s r e d n j e eksploz ivne bombe, da razb i je jo 
cestišča in raz t rga jo pod nj imi ležeče v o d o v o d n e 
cevi, so morali v mest>h poskrbet i za dovol j voda 
na ta način, d i »o izkopali posebne gas i l ske rib-
n ike ali ba j e r j e , kako r so j-'h imeli včasih v vaseh 
brez vodovodov . Pa tudi na deželi, k j e r s e na-
h a j a j o mali potočki , je umestno, da si l j u d j e na-
p rav i j o t a k e male r ibnike, i* ka ter ih lahko v tre-
nutku sile č r p a j o vodo za qašenje . 

V ostalem pa s e mora vsak član letalsko-za-
šči tne skupnost i vprašat i , da-li j e v n j egovem sta-
novan ju poskrb l j eno g lede vode. Voda bodi po-
s t av l j ena v posode na stopniščih, v lopah, na pod-
st reš j ih itd. Posoda pa mora biti pos tav l jena tako, 
da jo j e lahko hi tro doseči brez ovir . Kje r imajo 
vodovode , je skrbet i za to, da cevi ne popoka jo 
od mrazu. 

Voda je v bombniških nočeh domovini na jzanes -
l j ivejš i in na jzves t e j š i pomagač letalsko-zašči tna 
skupnosti . Pos topa j s k r b n o z vodo, ker bo to v ko-
rist vsakega posameznika in skupnost i ! 

* Kje s>o naše ptice? Tudi iz ostalih delov Šta-
je rske p r i h a j a j o poročila, da s e š tevi lo pri n a s 
vdomačenih ptic leto za letom čim dal je bol j zni-
žuje. To ve l j a še prav posebno za one ptice, ki 
se ne izseli jo p reko zime, marveč o s t a j a jo pri 
nas. Se pred n e k a j leti smo 6e v tem zimskem 
času izgovarjal i na ostrost zime, češ, da hud mraz 
živalice prisili, da se za čas n a j h u j š e g a mraza 
poskr i j e jo v va rne j ša zave t ja , za kar posebno na 
deželi s luži jo s e n j a k i in sploh gospodarska po-
slopja. Letos se na ta izgovor ne moremo več opi-
rati. In vendar se ravno letos celo v neposredni 
bližini naših mest posebno občuti p o m a n j k a n j e 
ptic v splošnem, neka ter ih pa se sploh ne v di 
več. To nikakor ni vp ra šan j e zabave ali špor ta , 
m a r v e č j e za naše s a d j a r j e in sploh za naše pol je-
delstvo' važne j še gospodarsko vprašan je , kakor si 
to v obče p reds tav l jamo. Skrbimo, da s p r e f u m o 

n-r-i n to obranimo, kar še imamo! 



PK.-Kriegsber. Piel / Atl. (Sch.) 

Der Bandenkrieg In Bosnien. 
b der Gefangenensammelstel le werden die Banditen — Teile der bolschewistisch verseuch-
ten Bevölkerung und Badogliosoldateska —, die in den bosnischen Bergen ihr Unwesen trie-

ben, zusammengebracht. 

N a l o g e tfiska v 
K vrednoteni«! l iberal isf ičnega in 

h dopisov, ki jih dobiva naše uredništvo iz 
•vrst svoj ih mnogoštevilnih bralcev za razna po-
jasnila, posnemamo, da si marsikdo našega čti-

ne razlaga vedno tako, kakor je mišljeno. 
To je razumljivo, če se pomisli, da je dandanes 
gradivo časopisja obsežno in mnogostransko, kar 
povprečni bralci ne morejo vedno v celoti pra-
vilno predelati . Mi vemo, da se duhovno obzorje 
l judi ne širi samo v šolah, temveč prav posebno 
• či tanjem dobrega in poučnega čtiva. Medtem, 
ko p reds tav l ja jo šole ureditve za us tvar jan ja te-
mel jev za ž ivl jenje v 6plošnem, je či tanje v ča-
sa šolanja in š tudiranja nekaka podpora, lajša-
n j e in izpopolnjevanje šolske izobrazbe) v pošol-
«ki dobi in v ž ivl jenju pa za jemanje in zasledo-
v a n j e vsega napredka, ki ga neprestano ustvar ja 
t loveški um in ga človek, ki hoče držati korak 
• časom in biti o vsem na tekočem, mora poznati. 
V sodobnosti živeči kulturni človek, ki zna misli-
t i in ima za vse, kar se v živl jenju dogaja, ne 
lamo zanimanje, temveč tudi odprt duševni po-
gled, mora biti reden čitalec časopisov. 

Dokler človeštvo ni imelo časopisja, temveč sa-
mo knjige, ki so bile v svojem prvem razvoju 
pisane z roko in šele po izumu knjigotiska tiskane 
po današnjih pojmih, je či tanje predstavl jalo prav 
redko in drago zadevo. Danes je posebno pri nas 
v Veliki Nemčiji možno či tanje knjig in časopi-
s o v vsem in vsakemu, kar je znak, da stojimo 
kul turno med v6emi narodi na najviš j i stopnji. 

Dobri učitelji že v ljudskih šolah učijo pravilno 
Htanje . Vzgojitelji srednjih, višjih in strokovnih 
iol, kakor tudi predavatel j i v šolah za odrasle, 
p r edva ja jo v okviru raznih učnih predmetov o 
študiju potom či tanja. Je pač tako, da pravilno 
či tanje omogoča bralcu veliko več, kakor nepra-
vilno. 

Mlado dekle, ki išče v čtivu razvedrila v od-
stavkih in poglavjih, ki odgovar ja jo njenemu ide-
alu, in čita v to svrho na jp re j zadnje poglavje, 
In če ji isto ugaja , se loti še morebiti tudi osta-
lega dela knjige, ne postopa pravilno. Bralec, ki 
i i t a v časopisu opi6 junaškega dela kakega front-
nega vojaka , in ker ni bil nikdar na bojišču, še 
man j pa junak, in tudi po svoji siplošni izobrazbi 
ni popolnoma v s tan ju presoditi, k a j v6e zmore 
faredno junaški vojak, če se mu nudi priložnost, 
dela krivico junaku in časopisu, če smatra morda 
tako poročilo za olepšano, pret irano ali celo za 
fe tr te zvito. 

V e l i k i Hesncip 
n a c i o n a i s a c i a < i s t i č n e g a č a s o p i s j a 

Nepravilno duhovno predelovanje časopisnega 
čtiva je ostanek liberalne ali demokratske dobe. 
Kakor še danes v takozvanih demokratskih dr-
žavah, kakor sta n. pr. Anglija in Amerika, tako 
smo do uvedbe nacionalsocializma tudi pri nas 
imeli mnogo časopisa in čtiva raznih političnih 
strank in svetovnih nazorov, ki so se medsebojno 
bojevali in pobijali. Da je vsaka stranka hvalila 
in branila svoj program na vse pretege, pri tem 
pa istočasno s svojo brezobzirnostjo napadala in 
pobijala miš l jenje in pisanje nasprotnega lista, 
je bilo naravno. Saj je to politični in družabni 
6istem tako zahteval Da se je in se še danes 
plutokratsko časopisje v tem poslužuje vseh mo-
gočih sredstev, je logično, da se pri tem ne vza-
me preveč točno z zadevo resnice. V kapitali-
stičnih državah je politično ude js tvovanje po-
slovna zadeva, ki jo vodijo posredno ali neposre-
dno večinoma židje. Ker židovski posli navadno 
niso vedno čisti, na jdemo v po Židih financiranih 
listih seveda tudi precej neresnice. 

Neka j popolnoma drugega je seveda s časopis-
jem, ki izhaja v Veliki Nemčiji, odkar vlada 
nacionalsocializem. Med to časopisje spada se-
veda tudi naš tednik Pri nas imamo samo eno 
stranko, to je NSDAP, ki ima v svojih rokah ves 
narod ter služi sleherno politično qlasi!o nemške-
mu ljudstvu, ki je radi tega dirigirano po popol-
noma enotnih smernicah. Naše časopisje piše samo 
to, kar je narodu potrebno in koristno Nacio-
nalsocialistično časopisje prinaša samo stvarnosti. 
Tuj mu je tudi vsak boj s kako konkurenco, ki 
je n ikjer nima Ustanovitev, izdajanje in izhaja-
n j e nacionalsocialističnih listov se ravnajo po 
potrebah l judstva in noben list ne pozna kakih 
eksistenčnih bojev, rentabilitetnih računov, go-
spodarskih kriz in težav, kakor so jih naši bral-
ci imeli priložnost opažati v času bivših reži-
mov. Pri vsem tem je podčrtati , da ne slonijo 
aktivna gospodarstva nemških listov na kapitali-
stično usmerjenih pridobitnih podlagah, kakor v 
Angliji in Ameriki, k j e r izdaja jo židje časopisje 
radi polnjenja svojih žepov, n ikakor pa ne radi 
l judskih potreb. Nemško časopi.sje tvori sestavni 
del nemškega narodnega gospodarstva in služi po-
trebam in koristim naroda. Nacionalsocialistični 
tisk nima povoda in tudi ne potrebe, da bi se 
poedina glasila medsebojno napadala, še manj 
pa, da bi objavl ja la neresnične vesti. Naša časo-
pisna propaaanda. ki služi našim političnim ciliem, 

*e giblje samo v me jah stvarnosti . Kar narodu 
ni treba vedeti, mu kra tko malo ne pove, politično 
zrel narod, kakor je nemški, se pa pri tem tudi 
zaveda, da je to v redu in stvarno, kar mni n je -
govo časopisje poroča. 

Za pravilno razumevanje časopisnega gradiva 
je bralcu potrebno isto, kakor učencu pri čita-
n j u beril iz šolskih knj ig in doraslim iz knj ig v 
splošnem. Predno se bralec loti čtiva, se navadno 
spozna z imenom pisca. To je važno, ker se na 
;a način spozna z njegovimi nazori, v kolikor 
jih še ne pozna iz že čitanih člankov. Ako gre 
za raziprave, ki izhaja jo v obliki člankov brez na-
vedbe pisca, so to v na jveč j ih primerih sestavki 
urednikov dotičnega lista. V uredništvih pisani 
prispevki so večkrat označeni tudi samo z začet-
nimi ali končnimi črkami imena člankarja . Pre-
vodi in citati iz drugih časopisov so tudi večkrat 
delo urednikov z navedbo vira. Ko bralec ugo-
tovi n jemu že znanega in neznaneqa avtorja , se 
mora pri č i tanju poglobiti v n jegove misli in jih 
dosledno zasledovati. Morebitne težje razumlj ive 
misli ali besede je treba večkrat prečitati in v mi-
slih povezati z ostalimi, da se dobi pravo sliko. 
Besede tujega izvora v kolikor bi se pojavi le 
brez bližje razlaga, je treba spoznati potom po-
možnih besednjakov itd., ker le popolno razu-
mevanje celotnega spisa nudi bralcu korist 

Kratka politična in vojno-politična poročila o 
notranj ih in zunanjih zadenvah črpa naše časo-
pis je v qlavnem iz javne poročevalnice Deutsches 
Nachrichten-Büro, ki ima svoj sedež v Berlin-u. Iz 
Berlin-a dobivajo vsa uredništva vključno ured-
ništva »Štajerskega Gospodarja« brezžična brzo-
javna poročila, ki jih sestavl jajo, zbirajo, p reva-
jajo in pr ipravl ja jo prostrana uredništva imeno-
vanega urada Iz teh poročil izvlečejo tednik v 
skrajšani obliki jedro za svoja poročila, k^ iih 
ses tav l ja jo v obliki člankov in notic. Da bi pri 
nas uredništva • uvrščala v liste tudi izmišljotine, 
smiselno predrugačena, pret irana ali pa v senza-
cijske svrhe napihnjena poročila o raznih družab-
nih škandalih, kakor jih je že od nekda j ameriško 
časofpisje, je popolnoma izključeno. Pač pa i h 
Spodnještajerci poznajo še izza časa bivše Jugo-
slavije. Takega čtiva nacionalsocialistično časo-
pis je ne 6ervira svoj im bralcem in bi tisk nadzo-
rujoči organi pri vsakem najmanjšem zdirkl iaju 
v tako smer vse to v kali zadušili. 

Dirigirano gospodarstvo Tret jega Reich-a tudi 
ne omogoča v kake nesolidne špekulaci jske na-
mene objavl ja t i pobarvane nestvarne gospodar-
ske sestavke. Pač pa na jde te v vsaki številki ame-
riških listov pret i rane in olepšane podatke o nji-
hovih tovarnah, produkcijskih zmožnostih itd., ker 
je to v takozvani »demokratski svobodi tiska« 
možno in dovoljeno. Nemško narodno gospodar-
stvo n e pozna konkurenčnih bojev, ker služi na-
rodu in njegovim potrebam, zato pa tudi ne sme 
nikdo ničesar neresničnega pisati ali poročat i o 
našem gospodarstvu. 

Tudi oglasni oddelki nemških časopisov so ogle-
delo solidnega gospodarskega udejs tvovanja , ki 
ga pozna Nemčija, odkar ji vlada Adolf Hitler. 
Naše časopisje objavl ja samo oglase, ki v vsa-
kem oziru odgovar ja lo tiskovnim predpisom in 
izkl jučuje jo vsako možnost varanja in s lepl jenja 
l judstva. Plutokratsko časopisje, ki sloni na dobič-
kanosnosti, pa išče svoj glavni vir dobičkov rav-
no v oglasih kričeče vsebine in lažne reklame, 
ker sef najbol je plačajo. 

Končno je omeniti, da je dandanes časopisje 
nekakšno nadomesti lo za č i tanje knjiq, časopis 
nam je vzgoji tel j in informator v političnih zade-
vah. Časopis nam pove vse najvažnejše iz domo-
vine in tu j ine časopis tvori vez med našimi vo-akt 
na frontah in med njihovimi svojci v domovini Iz 
časopisov črpamo znanie za izpopolnjevanje na-
šega duhovnega obzorja Z eno besedo, časopis 
je danes za civilizirapega človeka to, česar se 
siploh ne more pogrešati Mirno lahko zaključimo 
s trditvijo, da je nekako lažje odpovedati se za-
jutreku, kakor pa čitanju časopisov 

O Sedem ministrskih izdajalcev Duceja pod 
ključem. Kakor poroča jo nemški listi iz Ženeve, 
se naha ja od članov bivše i tali janske fašistične 
vlade, ki so 25. julija 1943 glasovali proti Mus-
soliniju, že sedem v oblasti fašistično-republikan-
ske vlade. Vsem tem bivšim fašističnim vel jakom 
bo sodilo sodišče v Veroni. Kot prvi bo prišel na 
vrsto Mussoliniiev zet grof Ciano, ki ga Imajo 
zaprtega v neki posebni celici jetnišnice v Ve-
roni. Med njegovimi »kolegi« se naha ja jo tudi 
bivši »ministri« Gino Pareschi, Tullio Gianetti in 
maršal De Bono. 



0 nasianku, obstoju isi ^azpaJy 
d r u g e n e m š k e d r ž a j e 

Kratek pregled v zgedoviM nemškega naroda od leta 1315 do 1918 
Razpust p rve nemške države ali Reich-« t«r 

t lačenje nemškega naroda pod Napoleonovim go-
spodarstvom, je «pravilo T nemškem l judstn» I«-
ljo po ureditvi in obnovitvi nove enotne nemške 
države zopet na površje. Akoravno fo pod 
Stein-om in Hardenberg-om v Prusiji uvedli razn« 
reforme, ki 60 pomenile precejšen napredek • 
državnem življenju, to nikakor ni moglo odpra-
viti slabosti, ki jih j« povzročil razpad p rve 
države. 

Zato je pr i i lo po odstranitvi Napoleona Vet« 
1815. do ustanovitve Nemške zveze, ki «o Ji pra-
vili »Deutscher Bund«, in sicer pod predsedstvom 
Avstr i je . Pri tem j e šlo za zvezo držav, ki ni ni-
česar spremenila na samostojnosti posameznih 
področij . Organi Nemške zveze so bili: zvezni 
zbor in svet, ki sta zasedala v mestu Frankfurt 
am Main in i6totam opravljala tudi svoj« posle. 
Za s lučaj vo jne je bila predvidena takoEvan« 
zvezna armada ali Bundesheer, sestoječa iz kon-
tingentov posameznih teritorij . Nemški zvezi pa 
seveda nikakor ni uspelo, da bi bila nadomestila 
manjka jočo državno enotnost ter spremenila po-
litična dogajanja . Vzrok je bilo iskati v dejstvu, 
da sta se velesili Prusija in Avstri ja neprestano 
medsebojno bojeval i za svoje pravic« tat nad-
oblast. 

Bili so to časi, ko so vsako vzpodbudo hn vsa-
ko gibanje z brutalno silo v kali zadušili, če je 
izražalo želje naroda, ki so zahtevale zopetno 
ureditev enotne, složne in velike nemške države. 
Zgodovina organizacij Deutsche . Burschensčhaf-
ten in Deutsche Turnvereine, ki sta predstavljal i 
vse, državna sportno-telovadna gibanja z nacio-
nalnim ozadjem, bi lahko o tem mnogo spregovo-
rila. To negi ranje vol je nemškega naroda in na-
s ; lno t lačenie prebivalstva je dalo povod, da «o 
se leta 1849. v Franikfurt-u am Main sestali TO-
d'lni možie vseh nemških gauov ter tvorili ne-
k Všen predparlament, ki je razpi«al splošne vo-
litve v narodno skupščino. Ta skupščina je i e leta 
18^9. izdala ustavo za vso nemško državo ali 
Reich ter Dostavila š tajerskega nadvoivodo Jo-
hapn-a za upravitel ja nemške države. Ko le pa 
pruski krali odklonil ponuieno mu cesarsko krono, 
se ip tudi to pod je t j e Izjalovilo. 

Kliub vsemu temu pa ie nemška zveza obsto-
jal? š e naprej . Boi Prusije in Avstrije za vodstvo 
n°Tn?kp države ie končno ojačil mi<sli in želje po 
prs tn i državi. Bratomorna voina med Prusijo in 
Avctriio ie leta 1P66. pri Könifrsgrätz-u, ki ie kon-
čala s porazom Avstrife, Prus' i i odprla pot k usta-
novitvi novcrra Rpich-a brP7 Avstriie. 

To je pozneje dovedlo do ustanovitve Severne 
nemške zveze pod vodstvom Prusije, ki so ji pra-
vili Norddeutscher Bund. Ta zveza je od leta 1866. 
do 1870. zajela vse severonemške države v eno 
zvezo, kateri so se sčasoma priključile Se vse 
ostale nemške države z izjemo Avstrije. 

Zvezo Norddeutscher Bund so predstavljali sle-
deči organi: 1. Pru6ki kra l j kot predsednik. 2. 
Severo-nemški državni zbor ali Norddeutscher 
Reichstag kot zastopnik ljudstva. 3. Zvezni svet 
ali Bundesrat kot zastopnik vlad in zvezni kan-
celar ali Bundeskanzler Bismarck 

Severo-nemška zveza, ki jo je pripravil in ustva-

€ez drn in strn z boljieviki 
N e d v o u m n o p r i z n a n j e a m e r i š k e g a ! i » (a v vprašan ja 
p o ! j i l i o - s » v j e i s k e g a s p o r a - / t i i a n l a igra z j a v n i m 

m n e n j e m Z e 4 i n j e n i k držav 

»New York Times« je objavila članek, ki je po-
svetil z bengalično lučjo v spor med Poljsko 
in- Sovjetsko Unijo. Omenjeni list ugotavlja nam-
re povsem neženirano, da bi Zedinjene države 
nadaljevale boj ob strani Sovjetske Unije tudi 
tedaj, ako bi Moskva ob istočasnem pogaženju 
načel Atlantske izjave rešila poljsko vprašanje 
z orožjem List ugotavlja, da ni vprašanja, ki bi 
zamoglo ločiti Zedinjene države in njih zavezni-
ke Tu imamo tore j nov dokaz, da dolarski im-
peria l izem niti v sanjah ne misli na kak pre-
lom s Sovjet i jo zavolio kapric poliskih emigran-
tov glede obnove nekdanje Poljsko. Nasprotno: 
Amor kanci gredo z boljševik ; skupaj čez drn 
in strn, prepuščajoč Evropo boljševizmu. To bi 

ril kot velestoritev eden na jveč j ih politikov tn 
vodi tel jev nemškega ljudstva, kancelar Bismarck, 
je tvorila podlago za proglasi tev drugega Reich-a, 
kar se je zgodilo po zmagovito končani vojni • 
Francijo, dne 18. j anuar ja 1871. 

Drugi Reich j« bil, kakor pred nj im 6evero-
nemška zveza, nekakšna zvezna država, ki je slo-
nela na zvestobi nemških knezov in veleumnem 
političnem vodstvu Bismarck-a. Država je obsto-
jala iz štirih kraljevin, šestih velikih vojvodin, 
sedmih kneževin, treh svobodnih mest ter iz dr-
žavne dežele ali Reichsland-a Elsaß-Lothringen. 
K temu 60 se pridružila v teku razvoja še kolo-
nl ja lna posestva Nemčije, ki so jim pravili za-
ščitna področja ali Schutzgebiete, nemška Vzho-
dna Afrika, Kamerun in Togo; v Avstrali j i pa 
deli Nove Guineje, in sicer Maršalski, Karolinški, 
Marianski in Samoa-otoki. 

Drugi Reich je bil zvezna država. V n j en delo-
krog so spadale: zunanja politika, vojska in mor-
narica, nada l je državljansko pravo, pošta, brzo-
javi, carine in davki. Država je-razen tega imela 
možnost, da si je svo je pravice povečala, kar 
ee je večkrat zgodilo. Posebne pravice je imela 
Prusija, ker je k ra l j Prusije bil hkrati nemški ce-
sar, predsednik pruske vlade pa državni kance-
lar ali Reichskanzler. N e k a j posebnih rezervnih 
pravic so imele seveda tudi južno-nemške dr iave. 

Organi p ravne oblasti 60 bili: i . Nemški cesar 
kot vrhovni poglavar in predsedstvo zveze z raz-
meroma malimi pravicami. 2. Zvezni svet ali Bun-
desrat, ki je skupno z državnim zborom aH 
Reich6tag-om bil zakonodajni činitelj in so ga 
tvorili zastopniki vlad. 3, Državni zbor kot za-
stopnik l judstva, pristojen za zakonodajo in upra-
vo. 4. Zvezni kancelar kot vodja Vse no t ran je in 
zunanje državne uprave. 

Pozneje je «časoma rasla moč organov Relch-a. 
Cesar je dobil cesarsko oblast za pridobljeno ko-
lonifalno ozemlje in tudi v zakonodaj i je po«taI 
soodločuioč. Razvoj države je bil v razmahu. 
Kliub temu pa ni uspelo, da bi se bila popolno-
ma izgradila. Strankarski boji 60 razkrojili narod 
in državo. Liberalizem, politizirajoči katolicizem 
in mednarodni marksizem so bili nekakšni prvi 
sovražniki države, ki so skupno z narodnimi manj -
šinami povzročili konec drugega Reich-a. 

V svetovni vojni so vsi nasprotniki Nemčije 
nastopili z veliko nadmočjo. Na eni strani so «e 
bojevale Nemčija, Avstro-Ogrska, Turčija In Bol-
garija, na drugi strani pa Rusija, Francija, Angli-
ja, Srbija, Japonska, Italija, Romunija, Grčija, Ze-
dinjene države Severne Amerike itd. Dolgotrajna 
vojna je povzročila nasprotstva med vlado in dr-
žavnim zborom, kar je razkrojilo nemški narod. 
Dne 9. novembra 1918 se je pobuni v Kiel-u pri-
družila še revolucija v Berlin-u. Cesar Wilhelm 
II. ie zbežal v Holandijo. Med temi dogodki se Je 
pa sklenilo premirje, ki je spravilo državno oblast 
Nemčije v roke revo luc ionar j ev . V Avstro-Ogrskl 
so imeli 6lične znake razpada, ki so jih ojačile 
še različnosti narodov, ki so živeli na n jenem 
področju. Revoluciia leta 1918. je razbila tudi av-
stro-oqrsko monarhijo, ki je bila za to že dal j 
časa zrela. Iz dela nemških dežel je takrat nasta-
la Nemška Avstrija kot samostojna država. 

se tudi zgodilo, ako hrabra nemška vojska ne 
bi bila zgradila svojega mogočnega branika na 
vzhodu. Na tem braniku se bodo razbili vsi anglo-
ameriški in sovjetski upi. Poljski emigrant je so 
dobili tudi s strani Amerikancev skomiganje z 
rameni, kaj t i tudi ta del Anglosasov je istega 
mnenja z Angleži, da so mali narodi pač dobri 
tedaj, kadar krvavi jo za anglosaške in plutokrat-
ske interese. Da pa p o s t a n ^ o ti narodi nezani-
mivi v trenutku, ko zahtevajo za svoj krvni da-
vek nagrado. Brutalni cinizem, s katerim odkla-
n j a j o ameriški židje boliševikom na ljubo polj-
ske zahteve,v je nov dokaz za stisko, v katero 
so^ zabredli mali narodi vsled anglosaške in židov-
ske brezvestnosti . Interes za Polisko ie ugasnil 
tedaj ne samo pri Angležih, nego tudi pri Ame-
rikancih. K sreči pa o redu v nekdaniem poljskem 
prostoru ne odločajo boljševiki in Anglosžisi, tem-
več Nemčiia. To je stvarnost, ki sp roti razveljav-
lja vse sovražne kombinacije o bodočnosti Ev-
rope. 

/ 

Abseits der dalmatinischen 
Landstrassen 
„ H o r i z o n f e c h l e i r l i e r ' , 

- , f c e r o l l » t o ! p » r e r " u n d „ i t o rnenro i s ser* " Im Lmn'H-
g e n B e r g l a n d Dalraat i ens 

Von Kriegsberichter Dr. Walter Gruber. 
PK. Durch Marschieren allein wird der Krieg 

sicher n>cht gewonnen. Aber das Marschieren 
der Infanterie ist doch für den Sieg unentbehr-
lieh. Das erfuhr die Kompanie eines ostpreußi-
schen Jägerregiment«, in dem aber auch Offizier« 
und Soldaten aus anderen deutschen Gaue« 
stehen. 

Im Zuge der Sicherung des 06tadr iaraumes ka-
men diese Männer ins dalmatinische Gebie t In 
drei Marschtagen säuberten sie das Gelände bei-
derseits der wichtigen Straße zu einem bedeut-
samen Adria-Hafen. Dabei machten s ie zum er-
sten Mal Bekanntschaft mit den durchschnittlich 
einen Meter hoch geschichteten Steinmauern, wel-
che In Dalmatien alle Äcker und Gärten umgeben. 
Sie zwingen den Soldaten nicht nur zu einem l i -
stigen Uberklettern, sondern bieten auch den 
Banditen ideale Brustwehren. Dazu mußten bei 
diesem Querfeldeinmarsch hohe GebirgssSttel 
überguert werden. 

Eine knappe Woche lang manchten sie dann 
in der Hafenstadt Sicherungsdienst. Das hieß 
durchaus nicht zum Wacheschieben, sondern vor 
allem am Ausbau der Verteidigungsanlagen mit-
helfen. Immerhin erschienen diese sechs Küsten-
tage der Kompanie später wie eine paradiesisch« 
Zeit. Denn eines Nachts hieß es plötzlich aufbre-
chen und über hohe Gebirgszüge einer größeren 
Bande im wahrsten Sinne des Wor tes »nachstei-
gen«. Erst am dritten Marschtage konnte sich dl« 
Kompanie eine Pause von vier Stunden gönnen, 
wobei allerdings noch ein Zug als Vorposten 
Dienst tat. Dann wurde in einem neuerlichen 
Gewaltmarsch, von 10 Uhr morgens bis 2 Uhr 
nachts, auf einer löcherigen Landstraße bei 
dauernder Abwehrberei tschaft eine von Banditen 
bedrohte Stadt erreicht. Um acht Uhr früh ging 
es noch 23 Kilometer weiter. Kaum waren behelfs-
mäßige Verteidigungsstellungen hergerichtet, als 
auch schon die Banditen in der Abenddämmerung 
angriffen. Sie versuchten es in der Nacht und am 
nächsten Morgen immer wieder. Als ihre Kräft« 
zu ermatten schienen, setzte die Kompanie mit den 
anderen Einheiten zusammen gegen den zahlen-
mäßig immer noch weit überlegenen Feind zum 
Gegenangriff an, eroberte ein stützpunktart lg aus-
gebautes Dorf und verteidigte es drei Tag« und 
Nächte lang gegen die fanatisch anrennenden 
kommunistischen Banditen. Als dies« schwer 
geschlagen sich zurückzogen, konnte die Kom-
panie einen halben Tag ruhen, ehe sie wiederum 
zwei Stunden in Ihren neuen Standort znröck-
marschierte. 

Aber 6chon am nächsten Morgen wurde «i« er-
neut zu einem von anderen Banden bedrohten 
Elektrizitätswerk gefahren, von wo der Feind zu-
nächst 10 Kilometer über ein wildzerklüftete« Ge-
lände weiter verfolgt wurde. Dabei mußten nicht 
nur Krater und Trichter durchklettert und ein mit 
allen Höhlen, Senken und Verstecken vertrauter 
Feind bekämpft werden. Fast noch mehr macht« 
in diesem wasserlosen Karst der Durst zu schaf-
fen. Aber hinter dem Teilziel lagen noch weiter« 
20 Kilometer Geröllfeld. Der neue Morgen sah die 
im Freien nächtigenden Jäger wieder in uner-
müdlicher Verfolgung der Banditen. Die Vers« 
von Ludwig Uhlands »Schwäbischer Kunde«, wo-
nach es »viel Steine gab und wenig Brot«, waren 
neben anderen »schwäbischen« Ausdrücken die 
häufigst gebrauchten Wor te der Jäger. Aber auch 
der folgende Tag sah die todmüden Männer im 
Gebirgseinsatz. Noch ein halber Tag mußte durch-
gestanden werden, ehe sie in den Standort tut 
rückgefahren wurden. Ihr unermüdliches Mar-
schieren und »Geröllstolpern« war jedoch nicht 
umsonst gewesen. Größere ¡Einheiten konnten da-
durch ungehindert herangeschafft werden, die nun 
planmäßig den ganzen Raum abwehrbereit mach-
ten. Wenti man bedenkt, daß dieses »Horizont-
schleichen« von Soldaten bewältigt wurde, die 
meist aus Flachlandgegenden stammten und daß 
der alpine Karstbau weder Zeltbau noch zusätzli-
che Nahrungsbeschaffun" erlaubt, daß schließlich 
die Männer fast die Hälfte der Zeit ohne warm« 
Verpflegung waren und sich nur in den kärgli-
chen Rastpausen waschen konnten — sofern zu-
fällig Wasser aufgetrieben wurde — dann kann 
man ihre Leistung erahnen. 
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M jf&ivüi. Bilder aus dem Kriegsgeschehen ¡ M i l 

PK-Kriegsber . Iesse-Atl.-Sch. 

GeneraßelOmarschal l Rommel an der Kanalktts te . 
Im Rahmen seiner Besichtiqunqsreiße im Wes ten 
besuch te Generalfe ldmarschal l Rommel die deut-
schen Ver te id igungsanlagen am Kanal. Unser Bild 
geigt ihn beim Ver lassen eine« getarn ten Geschütz-

bunkers . 

POLITIČNI DROBIŽ 
• Španska sodba o nemški s t rategi j i . Vojašk i 

•o t rudnik španskega lista »Hoja del Lunes« piše 
• v o j a š k e m položa ju na vzhodni fronti med dru-
g im sledeče: »Nemško vods tvo je na čudovit način 
prepreči lo obkol jeva lne poskuse sovje tsk ih ar-
mad. Nemška takt ika elast ične obrambe se iz-
p r e m i n j a od s lučaja do s luča ja In ®e n ik j e r n e 
ponavl ja . Vo jna znanost 6lavi pri tem svoje na j -
lepše uspehe«. V I R 

O Rastoč odpor Sardincev proti lnvazor jem. Iz 
Rima poročajo , da narašča na i ta l i janskem otoku 
Sardini ja odpor prebiva ls tva proti anglo-ameri-
Ski okupacij i . To ve l j a tako za mesta kakor tudi 
za gorske vasi. Kljub grožnjam okupac i j sk ih 
oblasti , se množe po mestih sabotažna dejanja , 
dočim n a p a d a j o oboroženi i tal i janski pat r i jo t i na 
samotnih hr ibovskih stezah anglo-ameriške trans-
po r tne kolone in čete V okolici mesta Sa6sari 
• e je odigral nedavno napad pa t r i jo tov na nek 
angleški vo jašk i oddelek. V teku srditega puš-
k a r j e n j a sta bila ubita dva angleška častnika. 
Obenem je padlo še pet Angležev-vojakov. 

Im Rani 
Beim Angriff 
Bolschewistei 
hal ten unseri 
raschend Feu n 
liehen Artil] 
Deckung ii 
wäh rend die 
fenden 

den Feuerki 
»Tigi »• 

i Newel. 
ein von den 

nketztes Dorf er-
epnadiere Über-

ron der feind-
und nehmen 

Straßengraben, 
ihnen angrei-
'anzer sofort 
aufnehmen. 
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PK.-Kr >er. John-Sch. 

Südfront In ¡und Schnee. 
In 200 Metel lohe in einer 
k le inen Muldffinden sich die 
Stellungen u?er Fallschirm-
jäger, die hii einen har ten 
Kampf, nich ur mit dem 
Feind, sond< auch mit den 
Unbilden der terung zu füh-

ret >en. 
PK.-Kriegsb Slickers (Sch). 
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- « " V j s g j ^ 
Von der Front am unte ren Dnjepr . 

Am Steilufer des Dnjepr laufen die 
Stel lungsgräben entlang, Höhenunter -
schiede werden durch Verbindungs-

t reppen ausgegl ichen 

PK.-Kriegsber. Beißel (Sch.). 

Win te r l l Südfront. 
Hoch auf dem s äebedeckten Gip-
fel der italienis l Berge sind die 
Stel lungen unse 
Muli-Kolonnen b en ihnen Lebens-

mittel, Munitio id Baumaterial. 
PK.-Kriej Slickers (Sch.). 

Winierschlachi u m den Sper-
r iegel der „ b a l t i s c h e n l ü r " 

Von Kriegsberichter Dr. Joachim Fischer. 

Die sowje t i sche Führung schal tete der 
Maßenkonzent r ie rung im Raum von Schi-
tomir ein s tarkes Kräf teaufgebot vor Wi-
tebsk parallel , um durch die Gleichzei-
t igkeit beider Angri f fsunternehmen dem 
beabsicht igten Durchbruch durch die deut-
schen Abwehrkrä f t e zu zerspli t tern, son-
dern darüber h inaus der Winterof fens ive 
die endgült ig entscheidende Bedeutung zu 
geben 

PK. Im nördl ichen Brennpunkt der großen Win-
terschlacht versuchen die Sowje ts mit mindes tens 
fünf Armeen, rund sechzig Schützendivisionen, 
da run te r einer Reihe von Elite-Schützendivisionen, 
zugleich mit e twa 5 Schützenbrigadeh, unterstützt 
von fünfzehn Panzer-Verbänden und den dazu ge-
hörigen Arti l ler iekräften, seit dem 13. Dezember 
— Witebsk — die Stadt an der Düna, zu umfas-
sen, die dort kämpfenden deutschen Verbände zu 
vernichten und die bal t ische Tür aufzustoßen, um 

den Stoß nach Westen hrn an die Ostsee über 
Dünaburg und Riga zu führen. — Dies ist der 
Tatbestand. — Aber was haben die Sowjets er-
reicht? Mehre re hunder t Feindpanzer sind an den 
Fronten südostwärts, ostwärts , nördlich und nord-
westl ich Witebsk liegen geblieben. Tausende von 
Toten wurden geopfer t — Regimenter der Garde-
schützendivisionen, die südlich Newel auf Wi-
tebsk antraten, sind" auf hunder t Mann zusam-
mengeschrumpf t . 

Die Entwicklung der sowje t i schen Angri f fshand-
lungen. 

Zwei sowje t i sche Sanitäter des Garde-Schützen-
Regimentes 275, die os twär t s Witebsk im Abschnit t 
einer sächsischen Ä v i s i o n überliefen, berichte-
ten, daß die Ausfälle dieses Regimentes unvor-
stellbar gewesen seien: Am 19. Dezember eröff-
nete das Regiment mit zwei Bataillonen zu ins-
gesamt fünfhunder t Mann den Angriff Bereits am 
24. Dezember war von dem Regiment nichts vor-
handen, was hät te eingesetzt werden können. Das 
Regiment war aufgerieben, aus einer Unterhal-
tung verwundeter Offiziere auf dem Verbands-
platz entnahmen die Uberläufer, daß noch 37 
Mann geblieben waren. Um dem Todes-Schicksal 
zu entgehen, liefen die beiden über, als sie Ver-
w u n d e t e aus der Feuerzone beroen sollten. 

So auch erging es den anderen Verbänden, die — 
wo es auch immer sein mag — die Umfassungs-
f ront von Wi tebsk aufbauen wollten Nachdem 
die Bolschewisten zuerst — am 13. Dezember — 
von Norden her angriffen, eröffneten sie am 19. 
Dezember den Angriff os twär ts der Stadt, ent lang 
der Düna nach Westen, um dann am 23 Dezem-
ber nach vorübergehender Umgruppierungspause 
erneut längs des Flusses in westl icher Richtung 
anzutreten. Am gleichen Tage begannen die Bol-
schewis ten südostwärts an der Rollbahn nach 
Smolensk mit vers tä rk ten Angriffen, die sich ¡m 
Ver laufe des 24 Dezember wesent l ich s te iger ten. 
Ebenfalls am 23. Dezember e röf fne ten s tarke Ver-
bände 6e r sowjet i schen 4. Stoßarmee im Nord-
westen der Stadt, an der Straße nach Polozk, 
ihre von Panzern unters tü tz ten Angriffe, die glei-
chermaßen am 24. Dezember erheblich an Stärke 
zunahmen. 

Empfindliche Einbußen der sowjet ischen Kampf-
reserven. 

Am ersten Weihnachtsfe ier tag wie am zweiten 
wurden durch die zum Gegenangriff eingesetzten 
deutschen Reserven die Sowjets an ihrem Vor-
stoßen gehindert und dabei voi allem südost-
wärts Witebsk gezwungen, sich nach den deut-
schen takt ischen Absichten zu richten. Schnee, 

Fallschirmjäger. 

Eine Abwehrs te l lung im Süden der 
Ostfront . 

Die neuen, auf dem westl ichen Ufer 
des unteren Dnjepr angelegten Stel-
lungen bieten unseren Grenadieren 

gute Verte idigungsmögl ichkei ten, 
PK.-Kriegsber. Casper-Atl.-Sch. 

illüil 

Schirner-Autoflex (Sch.). 
SA im Schigelände. 

V o m Schieinsatz der SA zur Vorbere i tung fü r 
den Frontdienst . Auch mit den schwier igsten Ge-
ländehindernissen wird der Läufer der Meldestaf-

fel fertig. 

• Srbska sodba o Stal inovi s t rategi j i . Bel-
gra j sk i list »Novo Vreme« piše o sedanj i sov-
jetski zimski ofenzivi 6ledeče: »Trdovratnež Stalin 
poši l ja stotisoče v 6mrt, toda nobena izmed n je -
govih ofenziv, pa najs i j e bilo spomladi, v jese-
ni ali pozimi, ni dovedla do pos tav l jenega ci-
l ja. Stalin se je v teku te vo jne pač poslužil nem-
ških operat ivnih idej, toda t rdovra tnos t do da-
nes še n ikakor ni zamenja la s t ra teške nada r -
jenosti«. 

O Sef Štaba genera la Eisenhower ja . Kakor jav-
l ja ameriško vo jno ministrstvo, je bil general -
m a j o r Wal te r Bedell Smith imenovan šefom ge-
nera lnega štaba genera la Eisenhowerja . Do pred 
kra tk im je bil genera lma jo r Smith šef general-
nega štaba angloameriških vo jn ih sil v Sredozem-
skem prostru. 

• Iz madžarskega par lamenta . Zunanjepol i t ič-
na odbora madžarske poslanske zbornice in mag-
natskega doma 6ta se sestala 13. t. m. v Bu-
dimpešti k izrednemu zasedanju . 

O Predsedniki »Commonwealth-a«. Preteklo ne-
del jo se je v Londonu razširila vest, da se bodo 
v kra tkem sestali v Londonu vsi ministrski pred-
sedniki t akozvanega angleškega »Commonwe-
alth-a« k zasedanju . 

feuchtdunst iges Wet ter , Temperaturen um Null 
Grad, e rschwer ten die Sicht und die Entfal tung 
in dem unübersicht l ichen Gelände, das hügelig, 
durch Sümpfe, Waldstücke, Bachläufe, die nicht 
passierbar sind, hindernd ist. Grenadiere, Panzer-
grenadiere, Sturmart i l ler ie und Panzer, darunter 
auch schwere »Tiger«, kämpften eine harte 
Schlacht gegen die zahlenmäßig über legenen Bol-
schewisten, die immer neue aufgefül l te Kräf te 
gegen die deutschen Stel lungen heranführen , um 
einen Durchbruch nach Wes ten zu erzwingen, der 
dann die endgült ige Umfassung von Witebsk ein-
leiten soll. — Nicht nur allein die hohen Panzer-
verluste, sondern vor allem die Reduzierung" der 
Kampfkraft der seit Tagen unentwegt angrei fen-
den bolschewistischen Verbände , die stets von 
Bewährungsbatail lonen und Offiziers-Straf-Batail-
lonen angeführt werden, haben zu empfindlichen 
Einbußen an Menschen geführt , die auch die 
scheinbar unerschöpfl ichen Kampfreserven der 
um Witebsk eingesetzten Armeen der Sowje ts 
nicht vertragen können. 

Eigene Gegenangriffe, die zusammen mit örtl i-
chen Gegenstößen gegen die e ingebrochenen 
Feindteile angesetzt werden, führen stets über 
Leichenberge — eine sächsische Division zählte 
allein bei derart igen Aktionen über 4800 Feind-
tote vor den eigenen Stellunoen. 

Die über raschende Hal tung des deutschen 
Soldaten. 

Die letzten Tage waren für die deutschen Sol-
daten der im Kampfraum Witebsk eingesetzten 
Divisionen Tage des schwers ten Kampfes, die sie 
in den Frontabschni t ten , fechtend und im schwe-
ren Arti l ler iefeuer des Feindes verharrend, er-
trugen, um dann im Morgengrauen, am Tage, in 
der Nacht zum Angriff anzutreten. Die Schwere 
der Kämpfe um Witebsk ist vielleicht durch die 
Zahl der vernichte ten Panzer angedeutet : Aber 
die große Leistung an Zähigkeit, Ausdauer , Mut 
und Beharrlichkeit wird einmal offenbar werden, 
wenn die Geschichte die Tatsache zu registrieren 
hat, daß diese Divisionen berei ts seit Monaten im 
unveränder t harten Kampf s tehen. 

Witebsk, als das balt ische Tor, die Faust an der 
Düna —, wie sie die Bolschewisten nennen, ist 
nun ein Schwerpunkt der Ostfront geworden. Die 
Trümmerstadt wird von Grenadieren verteidigt , 
die zusammen mit ihren Kameraden der anderen 
Waf fenga t tungen seit längerer Zeit nun im 
Kampf schon stehen, ohne daß ihnen eine Pause 
gegönnt werden könnte. — Die sachliche Dar-
stel lung duldet keine Schilderung des "Einzel-
schicksals Es vers inkt vor dem Tatbestand Es 
wäre aber die W a h r u n g des Wer t e s dieser Stadt 
n'«-M mönl 'cb, kämpften nicht in den n e i ° i w ü r -

tigen Stunden Zehntausende deutscher Soldaten 
mit e inmaliger Kraft und Ausdauer , als wäre die-
ser Ostkrieg nicht mehr als zwei Jahre , sondern 
nur ein paar Tage alt. Dies hebt den Ruhm der 
Kämpfer um Witebsk, die in diesen ers ten Tagen 
des jungen J a h r e s den bolschewist ischen Winter -
s tu rm abzuwehren und zu überwinden haben. 

• Poglavnikova zaobl juba Nemčij i . Te dni 6o 
v Zagrebu proslavil i 151etnico us tanovi tve giba-
n j a . Višek proslave, ki so ji pr isostvoval i vsi 
člani h rva t ske v lade in ves diplomatski zbor, 
je bil govor poglavnika dr. Ante Paveliča. Po-
glavnik je govoril o poteh in ciljih ustaškega 
g iban ja in je postavi l narod in državo v središče 
6vojih i zva jan j . Ustaško g iban je ni n ikaka poli-
tična s t ranka , tako je dejal poglavnik, nego j e 
pravo narodno gibanje , ki nosi v svo jem srcu 
hrvatsk i narod in domovino. V svoj ih nada l jn j ih 
i zva jan j ih je povdari l poglavnik zavezništvo hr-
va t skega in nemškega naroda. Končal je z bese-
dami: »Bodočnosti gledamo v obraz z vedrim 
očesom, ker se zavedamo, da bo izpolnil Hrva t 
v t e j vojni svoje vo jaške dolžnosti. V zaupan ju 
do hrva tskega junaštva in rame ob rami z na-
cionelsocialist ično Nemčijo, smo gotovi na še 
zmage«. 
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! J M N 1 K M E T O V A L E C 

O jermenih, o strojnem o§ju, pa še o marsičem, 
kar si veSja zapomniti 

»Obl juba dela dolg!« prav i že star pregovor . 
Zato s e moramo oddolžiti našim bralcem, ka te r im 
6mo nedavno , — ob priliki, ko smo razpravl ja l i 
o zimski uporabi in oskrbi kmet i j sk ih s t ro jev , — 
obljubil i , da s e bomo ob prvi pri ložnosti pogovo-
rili tudi o tem, k a k o je ravna t i s pri t ikl inami, ki 
n e s p a d a j o nepos redno h kmet i j sk im s t rojem, brez 
ka t e r ih pa v e n d a r nobenega' s t ro ja ne moremo 
uporab l ja t i . Take pr i t ikl ine so p redvsem gonilni 
jermeni , 6 t ro jno ol je , va rnos tne naprave , o rod je 
za u r a v n a v a n j e 6 t ro j ev itd. 

Ustavi l i se bomo danes pri v s a k e m teh pred-
m e t o v za toliko, da povemo o n j i h v s a j na jvaž -
ne j še , — to, kar bi moral vede t i o n j i h vsak 
kmečk i gospodar i 

1. R a v n a n j e z gonilnimi jermeni . 
Se p red n e d a v n i m so poznal i samo usn ja t e go-

n i l ne je rmene , a dandanes se poleg teh uporab-
l j a j o v vel iki meri tudi gonilni je rmeni iz raznih 
tkanin, kako r tudi gumijas t i gonilni jermeni. Ka-
k o r so razl ične snovi, iz ka te r ih s o gonilni jer-
meni nap rav l j en i , p rav tako razl ična s o tudi n j ih 
6vojs tva , pa tudi n j i h prednost i in nedo6tatki . 

a) Usn ja t i gonilni j e rmeni . (Die Ledertreibriemen.) 
Ker s o v s a j v današn j ih razmerah na jd raž j i 

in n a j t e ž j e nadomest l j iv i , zaslužijo, da jih ob-
r a v n a v a m o na p rvem mestu. S a j je vp rav od te-
ga, da-l i r a v n a m o z n j imi pravi lno ali ne, pred-
v s e m odvisno, kako dolgo bodo usn ja t i gonilni 
j e rmeni vzdržali in tudi, v kol iko bodo obdr-
žali svo j e prednos t i p red gonilnimi jermeni iz 
drugih snovi . 

Kakšne prednos t i pa ima gonilni jermen iz 
u s n j a pred drugimi? Predvsem to prednos t , da 
je — ob prav i lnem osk rbovan ju s eveda — enako 
uporaben ob vročini in mrazu, ob suši in vlagi, 
na kovinskih in lesenih jermenicah, vel ikih in 
ma jhn ih . Pravi lno oskrbovan usn ja t gonilni jer-
men se n e krči in n e razteza ob vsaki v remensk i 
spremembi, ne p o k a ob mrazu in suši in ne drsi 
na mal ih jermenicah, ker je prožen in gibek. 

Zato upo rab l j amo u s n j a t e goni lne je rmene pred-
vsem pri s t roj ih, ki so izpos tavl jeni v remensk im 
vpl ivom, to je, ki niso nameščen i v zaprt ih pro-
storih. Nada l j e da j emo prednos t u sn ja t im gonil-
n im j e rmenom povsod, k j e r je razda l ja med obe-
ma osima (gonilno in pogan jano) , s t a lna ; to se 
pravi , k j e r je n e moremo s pomočjo na teza lne 
naiprave po l jubno povečava t i ali pa zmanjševa t i , 
k a k o r je p a č z ozirom na prav i lno napetos t jer-
m e n a pot rebno. Tudi za pogon vseh malih jer-
men ic s k o m a j pa r cent imetr i p remera uporab l ja -
mo n a v a d n o le u s n j a t e goni lne jermene, ker radi 
6vo je vol jnos t i na j l epše v lečejo . 

O n e g o v a n j u in o s k r b o v a n j u usn ja t ih gonilnih 
j e rmenov večina naših kmečkih gospoda r j ev ni-
ma nobenega po jma — ali pa popolnoma napač-
nega . Ce je rmen dobro vleče, oziroma, dokler 
dobro vleče, se n a v a d n o nikdo ne zmeni zanj . 
Kadar pa začne spodrsovat i , hiti n a v a d n o vsak 
kmet v p r v o bl ižnjo t rgovino, in si kupi zdrob-
l j ene kolofoni je , pa celo poseben prašek za po-
t r e s a n j e j e rmenov (Riemenwachs), in skuša na ta 
način spravit i d e l o v a n j e jermena spe t v red. Kdor 
pa je p rav varčen , si »pomaga« še bo l j enos tavno : 
• s m r e k o v o smolo, ali celo s ka t ranom . . . Zares: 
V6a ta s reds tva pomaga jo , — toda le na videz 
in le začasno! 

Toda kmalu se taka s reds tva , s kater imi potro-
Sajo n o t r a n j o s t ran je rmenov, s t rd i jo in nap rav i jo 
n a no t ran j i s t r an i j e rmena trdo, kot s teklo g ladko 
p las t (posebno če t eče jo jermeni na kovinskih jer-
menicah) , tako, da je rmen še bol j spodrsava kot 
p re j . Rázen tega pos tane je rmen po uporabi teh 
s reds tev krhek in okorel , ter s e začne lomiti in 
pok3t i . Zato si zapomnimo: 

N e u p o r a b l j a j m o nikdar nobenih s reds tev za pre-
p r e č e v a n j e spod r savan j a usn ja t ih gonilnih jerme-
nov! Če je rmen spodrsava , je to pač znak, da je 
p remalo napet . Treba je to re j osi bol j razmakni t i . 
K j e r pa se to ne da, moramo jermen sam neko l ' ko 
skra jša t i , ali pa uporabi t i še posebno, t akozvano 
»nate/al ' -o« jermenico. 

Ker je s k r a j š a n j e gonilnih jermenov, ki so na 
spo ju sešiti, t ežavno in zamudno delo. uporabl ja -
mo dandanes za s p a j a n j e ' j e r m e n o v s k o r a j izkl juč-
no le kov inske sponke , ki so bodisi enode lne ali 
p=v dvodelne. Enodelne sponke obs to je iz kov inske 

ploščice, ki j e na eni s t rani op reml j ena z ozobci. 
J e r m e n spo j imo tako, da oba kdnca s t a k n e m o ene-
ga k drugemu in zabi jemo sponko tako, da drži 
po polovico ozobcev vsak konec. Dvodelne sponke 
pr i t rd imo po en del " na vsak konec, n a i a r oba 
dela sponke enos tavno s taknemo, in j e rmen je 
spojen; p rav tako hi t ro in enos tavno pa lahko oba 
dela sponke spe t razklonimo. Zato so take dvodelne 
sponke zelo pr ipravne , posebno pri mal ih jermenih . 
Prav ve l ike j e rmene pa tudi dandanes n a v a d n o še 
š iva jo . 

Ker se novi gonilni jermeni iz u s n j a n e k a j časa 
znatno na t egu je jo , je n u j n o pot rebno, vsak nov 
jermen prav na k r a t k o umeri t i , četudi ga je vsled 
lega sprva težko nat ika t i na jermenice . A vk l jub 
tem« je čez n e k a j časa pot rebno, j e rmen skra jša t i , 
seveda to le v pr imeru, če se jermenici , oziroma 
osi a e das ta razmakni t i . 

U s n j a t e goni lne j e rmene j e treba od časa do 
časa skrbno očistiti prahu, ki se je nabral na n j ih . 
a p rav t ako sk rbno m o r a m o očistiti tudi jermenici 
To delo lahko izvršimo z o6trorobo deščico iz tr-
dega lesa, s ka te ro os t rgamo površ ino jermenic 
in je rmena Dobro je tudi, zamazane u s n j a t e go-
n i lne j e rmene od časa do časa odrgnit i s kr tačo, 
ka t e ro n a m a k a m o v mlačno raztopino per i lne sode 
N e smemo pa je rmenov namaka t i v to raztopino ' 
Očiščene je rmene posušimo, obešene na suhem, 
zračnem mestu, toda ne na soncu, niti ne blizu 
peči! 

Nada l j e moramo u s n j a t e goni lne j e rmene varo-
vat i pred vlago in p r e m o f e n j e m , pa tudi pred s troj-
nim ol jem in mas t jo , ka j t i vsaka mast rudninskega 
izvora škodn je usn jen im gonilnim je rmenom! Do-
vo l j eno in pr iporoč l j ivo pa je, u s n j a t e goni lne jer-
mene, seveda le temel j i to očiščene, prepoj i t i z 
r ib jo mas t jo (Fischtran) ali s kak im dragim ol jem 
živalskega izvora. 

Ce m je rmen pre t rga , ga ne š ivamo sami, mar-
več prepust imo to delo sed lar ju , k a j t i p rav i lno se-
šiti termen ni k a r tako. N e s t r o k o v n j a k l ahko sploh 
v e s jermen pokvar i , če se tei ja dela loti! 

Omenimo še, da moramo seš i t je rmen vedno t ako 
nat ikat i , da je na seši tem mestu ob rn j en s spod-
nj im, podloženim, koncem prot i smeri teka, a z 
raz tezajo v s u h e m ozračju , a na vlagi se krči jo . 
C e namest imo jermen narobe, »tolče« in s tem 
kvari stroj . 

Po vsaki uporabi je t reba gonilni jermen t ako j 
od jen ja t i , to je, sne t i z jermenice , ali pa skra jša t i 
razda l jo med osmi, da se jermen brez pot rebe ne 
na tegu je . 

Da m o r a j o biti osi in jermenice nameščene do-
cela vzporedno, ker sicer jermeni p a d a j o z jerme-
nic, a se tudi n e e n a k o m e r n o na t eza jo s m o omenili 
že, ko «mo govori l i o o sk rbovan ju kmet i j sk ih 
s t ro jev . 

b) Tkani gonilni je rmeni . fGewebe- oder Textil-
t reibriemen). 

Da so začeli uporabl ja t i t k a n e goni lne jermene 
namesto usnjenih , so bile nemara vzrok vel ike od-
dal jenost i med osmi, in je rmenice velikih izmer 
V takih pr imerih so n a v a d n o usnja t i jermeni pre-
dragi, zato jih n a d o m e s t u j e j o gonilni jermeni iz 
raznih tkanin: konopl jeni , iz kame l j e dlake (Ka-
melhaar) itd. N a j v e č j a prednost tkanih gonilnih 
j e rmenov je pač ta, ke r jih dobimo lahko v enem 
kosu za v s a k o po l jubno dolžino. A vsekakor ni 
na jman j ša prednost teh jermenov, da so vel iko ce-
nejš i in vel iko lažje dobavl j iv i kot usn ja t i Nji-
hova t rpežnost je odlična, p rav t ako nj ih moč, 
zato p rav nič ne z a o s t a j a j o za usnja t imi v prime-
rih, k j e r je mogoče jermenice, oziroma osi razmi-
kati in zbliževati . Tkani jermeni se namreč s ta lno 
raz tezajo v suhem ozračju, a na vlagi se krči jo . 
Na nepremakl j iv ih oseh to re j niso n a j b o l j pripo-
ročljivi. 

Nega gonilnih j e rmenov iz tkanin obstoja pred-
vsem v lern, da jih ščitimo in v a r u j e m o pred ma-
s t jo , olj i in pred bencinom ali pa naf to . Vse te 
snovi povz roču je jo namreč , da tkani qonilni jer-
meni spodrsu je jo , obenem pa z m a n j š u j e j o n j ihovo 
t rpežnost . 

Zamakan je tkanih qonilnih j c m e n o v , ki spodr-
savaio, z vodo, sicer pomaga začasno, vendar ško-
d u j e trpežriosti j e rmena . Zapomnimo si: 

Da bo qonilni je rmen Iz tkanin dobro in dolgo 
služIl, je po t rebno edinole, da so je rmenice in osi 
pravi lno nameščene ter da je je rmen pravi lno nn-

pet, pa nič d rugega! Le od časa do J a s a ga z o«ti» 
ščetko očist imo prahu, ki se je na n j e m nabral i 

c) Gumijas t i gonilni jemeni . (Gummi t r e ib r i emen j 
Gumi jas te goni lne j e rmene uporab l j amo pred-

vsem tam, k j e r j e za j e rmen ice malo prostora , pa 
m o r a j o biti zato p r a v ozke. Da je gonilni je rmen 
k l jub temu zadost i močan, čeprav je čisto ozek, 
mora biti tol iko bo l j debel, včas ih celo okrog lega 
prereza . Tako obl iko pa moremo dati ed inole gu-
mi jas temu goni lnemu jermenu. Prav t ako uporab-
l j amo gumi jas t e goni lne j e r m e n e tam, k j e r poga-
n j a m o z enim je rmenom več jermenic , ki t eče jo 
včas ih celo ena z ene, a druga z d ruge s t rani jer-
mena . In končno so gumi jas t i j e rmeni na jp r ik l ad -
ne jš i za pogon p rav malih jermenic. 

Glavna prednos t gumi jas t ih gonilnih j e r m e n o v 
j e pač n j i h o v a ve l ika prožnost in pa možnost , da t i 
Jim po l juben prerez. Pač pa so n a v a d n o iz enega 
kosa, tako da jih n e moremo niti skra jša t i , niti 
sešiti , če se p re t rga jo . Ce se na tegne jo , je t reba 
pač osi razmaknit i , ali pa — kupit i nov jermen. 

V navadnem, e n a k o m e r n e m ozrač ju so gumi jas t i 
j e rmeni zelo trpežni. V p rav vel iki vročini, na hu-
dem mrazu, v zelo suhem, pa tudi v zelo v lažnem 
ozrač ju pa kmalu razpoka jo in se pot rga jo . 

Tudi gumi jas te goni lne je rmene moramo varo-
vati pred zamazan jem z o l j em ali maščobami, da 
ne spodrsava jo . 

2. Kako velik gonilni jermen n a j kupimo? 
To v p r a š a n j e de la večini naš ih kmečkih gospo-

da r j ev vel ike preglavice. Pa je odgovor vendar 
tako enos taven . 

a) Pri ne izpremenl j iv i razdal j i jermenic: N a j p r e j 
izmerimo razdal jo med osema obeh lermenic. Ker 
kroži j e rmen okoli obeh osi, je lasno, da bo go-
nilni je rmen n a j m a n j dvakra t tako dolg, kot znaša 
razdal ja med obema osema jermenic. Toda, če bi 
računal i samo dvakra tno razda l jo med osmi kot 
dolžino "gonilnega jermena, bi se ušteli. J e r m e n 
kroži namreč tudi okoli obeh jermenic! Iz l j udske 
šole še vemo, da j e obseg k roga 3,14 kra t daljši , 
kot znaša n j e g o v premer . In ker teče goniini je r -
men točno po eni polovici oboda jermenice, po-
t r ebu jemo to re j n a d a l j e še toliko dolžine jermena, 
kol ikor znaša obseg obeh jermenic, Cel jen z dve . 
A niti to še ni dovol j ! N e k a j je rmena po t r ebu jemo 
za preklad pri seši t ju , in če 6ta jermenici raznih 
velikosti , je t reba k dolžini j e rmena pr i računat i 
še n e k a j ods to tkov dolžine, in to tem več, čim 
bol j različnih veličin sta jermenici . Ce k u p u j e m o 
je rmen neseši t , r a čunamo n a v a d n o za p rek lad n 
za pribitek g lede na razliko v velikost i jermenic 
10 dolžine je rmena . 

Prak t ičen zgled: Razdalja med osema 2 met ra ; 
gonilna je rmenica ima premer 12 cm, p o g a n j a n a 
00 cm. Kako dolg j e rmen n a j naročimo? Računa-
mo. ovakra tna razdal ja med osmi znaša 4 m, polo-
vičen obseg goni lne je rmenice 19 cm, p o g a n j a n e 
188 cm; skupno to re j 6,17 m; 10 X pribi tek za pre-
klad in za razi iko v vel ikost i je rmenic znaša pri-
bližno 60 cm; naroči l i bomo to re j gonilni jermen 
v dolžini 6,80 m 

(Pripominjamo, da mora vse te poda tke kakor 
tudi premer in šir ino ter š tevi lo obratov obeh jer-
menic točno naves t i v prošnj i za dodeli tev gonil-
nega j e rmena vsak prosilec!) 

Kako se izračunava število obra tov p o g a n j a n e 
ali pa goni lne jermenice , smo obrazložili in ob-
javi l i obrazce že v s e s t avku : K a j mora tudi kmečk i 
gospodar vedet i o s t roj ih? (St. 2, 1942); 

b) pri i/.premenljivi razdalj i je rmenic moramo 
pri r ačunan ju po t rebne colžine gonilnega jermena 
znati preceni t i , kol iko mora biti oddal jen pogon-
ski s t ro j od de lovnega tn. pr. e lekt romotor od sl.v 
moreznice, motor od krožne žage, ali od mlat i lnice 
itd.), da je mogoče neovi rano in brez neva rnos t i 
streči obema s t ro jema kdkor tudi k de lovnemu 
s t ro ju spravl ja t i in od niega^ ods t r an j eva t i mate-
ri ja] (žito, seno, drva itd.). Čeprav je treba tudi 
pri dolžini gonilnih jermenov štediti , vendar ne 
smemo iti predaleč, marveč vzemimo ra j e pot 
melra več kot pa p remalo - razda l j e med p o g o n s k m 
in delovnim s t ro jem, da ne bo nesreče pri delu. 

3. S t ro jno o l j e In n jeqa uporaba. 
Večino naših kmet i j sk ih s t ro jev podmazu jemo 

s s t ro jn im ol jem, ki ima namen, zmanjšat i t r e n j e 
med posameznimi ležaji in osmi. 

Predvsem moramo povdari t i , da je t reba s t roga 
razl ikovat i med s t rojnim ol jem r a jn ih vrs t t Vsa^a 
vrsta s t ro jev zahteva namreč posebno, do l ičn i .vr -
sti s t roja , oz ' roma dot ičnemu ložaju us t rezno 
s t ro jno ol je! Če bi to re j na pr imer z m o t o r r wi 
ol jem (Motorenöl) mazali ležaie na navadni *!a-
moreznici , bi s teklo brez haska spet ven, ker je 



preredko, a £e bi vlili v motor namesto motornega 
o l j a navadno strojno ol je (Maschinenschmierol), 
bi se motor ustavil, ker ie to ol je pregosto zanj I 
Važno je tore] za kmeta, da ve, s kakšnim stroj-
nim oljem mora ta ali oni stroj, ta ali oni ležaj, 
podmazavati. Seveda Je treba vedeti tudi, kako po-
gosto Je treba posamezne ležaje mazati in koliko 
olja vliti v ležaj vsakokrat . Razsipati z oljem Je 
škoda, puščati, da se dela na s troju škoda, ker ga 
premalo mažemo, pa ie še manj na mestul Samo-
obsebi razumljivo Je tudi, da morajo biti mazilne 
luknjice vedno čiste! 

Navadno strojno ol je je dobiti tudi dandanes v 
prosti prodaji , a motorno olje se kmetovalcem do-
deljuje obenem z bencinom. 

4. Mast za mazanje s t rojev. (Stauferfett.) 
Mnogi stroj i novejšega izdelka so opremljeni z 

neko novost jo: ni jih treba več stalno podmazovati 
s strojnim oljem, marveč imajo na vsakem ležaju 
pritrjeno nekako škatljico, v kateri se naha ja ne-
ka posebna mast, takozvana »Stauferfett«. 

Ta novost pa sama na sebi nič ne koristi, marveč 
ce<o škoru je , ako kmet ne ve, ali če pozaai, da 
je treba pokrov te škatlice pogosto za malenkost 
priviti, tako da ta pokrov zmiraj pritiska mast 
skozi cevko v ležaju k osi in jo tako maže! 

Kadar je pokrov škatlj ice do kra ja privit, ga je 
treba odviti in škatlico znova napolniti s »Staufer-
fett«. 

Tudi mast »Stauferfett« lahko kmet je kupu je jo 
za svojo potrebo v prosti prodaj i pri zato po-
oblaščenih trgovinah. 

Nekatere stroje s krogličnimi ležaji, n. pr. elek-
tromotorje, pa je treba mazati komaj vsakih par 
mesecev, ali celo samo enkrat na leto. Seveda sme 
izvršiti podmazovanje takih s t rojev (ki n imajo niti 
luknjic za mazanje, niti škatl j ic za »Stauferfett«), 
samo strokovnjak in n a j kmet sam tega ne 
poskuša! 

5. Varovalne naprave pri strojih. 
Večkrat smo že opozarjali nanje, toda še vedno 

je mnogo kmečkih gospodarjev, ki se ne zavedajo, 
kako nevarno je delati pri strojih, ki niso do-
voljno opremljeni z varovalnimi napravami. Ne-
šteto ljudi je že plačalo svojo ali svoj ih gospo-
dar jev lahkomiselnost v tem oziru s svojim zdrav-
jem in delazmožnostjo, ali celo z življenjem! Zato 
n a j bi vsak kmečki gospodar pogledal pri napred-
nih sosedih, s kakimi varovalnimi napravami ima-
jo svoje stroje opremljene in n a j bi dal nemudoma 
tudi vse svo je stroje z njimi opremiti, v kolikor 
n : so opremljeni z njimi že v tovarni. Opažamo pa 
na žalost, da mnogi nespametni kmečki gospodarji 
de la jo narobe: od novih strojev vars tvene naprave 
celo ods t ran ju je jo , češ, da so pri delu v napotje! 
A še bol j v napo t j e in nadlogo bodo ljudem in 
sebi oni sami, če se ponesreči jo! 

6. Orodje za u r avnavan j e strojev. 
Vsak stroj je treba uravnavat i , da brezhibno de-

luje. V ta namen se posamezni deli stroja premi-
k a j o in prestavljajo. To nam omogočajo vijaki, s 
kater imi so posamezni deli s troja pritrjeni. Pre-
den s e lotimo kak vijak odviti, si moramo priti naj-
p r e j na jasno, da li se odvija na desno ali na levo, 
ka j t i z odvi janjem v napačno 6mer, ga k a j lahko 
— odtrgamo! 

Vijaki raznih vrst in raznih tovarn imajo ma-
tice različnih oblik. Zato je včasih vsaka tovarna 
obenem s strojem dobavila tudi vse ključe za pri-
v i j a n j e in odvi jan je v i jakov na dotičnem 6troju. 
Zal. se danes mnogo strojev dobavi brez potreb-
nih ključev Pravimo: žal! Kajti, če kmet nima že 
sam primernih ključev ali pa dobrega univerzal-
nega ključa ali »Francoza«, bo s t ro j v par letih 
neraben — samo zato, ker smo poskušali v i jake 
privijati in odvi ja t i s prevelikimi in prejnalimi klju-
či, ali pa celo s kakimi ostrimi kleščami! Nikar 
tega! Če nimamo ustreznih ključev, pustimo ma-
tico vijaka v miru. dokler ne pride ključavničai 
ali kovač, ki ima gotovo primeren ključ. 
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PK.-Kriegsber. Kröncke. 

Blick in den Motorenraum eines Schnellbootes. 
Der Fahrmaat verfolgt am Fahrstand aufmerksam 
Zeiger und Instrumente, um die Befehle des Ma-
schinentelegraphen durch Einregulierung der 

Fahrgeschwindigkeit blitzschnell auszuführen. 

G d S P O D A R S ë i i m m u 

X Oddaja j a j c leta 1943/44. V številki 50 »Šta-
jerskega Gospodarja« z dne 11. decembra 1943 
smo objavili pod gornjim zaglavjem notico, nana-
šajočo 6e na oddajo jajc. Dotične določbe, po ka-
teri je oddati odslej od vsake kokoši ali race ne-
spremenjeno 60 ja jc na leto, se nanaša jo na stari 
del Reich-a in ne ve l ja jo na Spodnjem Štajerskem. 
Notica je prišla pomotoma v naš list in je na po-
deželju, žal, povzročila precej zmešnjave. Na Spod-
njem Štajerskem — tako nam piše Amt Landvolk 
organizacije Steirischer Heimatbund — vel ja za-
enkrat še sledeča odredba: Kmetijski perutninar j i 
imajo oddati od kokoši na leto n a j m a n j 45 jajc. 
V posebno trdih slučajih lahko pripusti pristojni 
Emahrungsamt izjeme 2. Nekmeti jskim perutni-
norejcem je dovoljena ena kokoš na glavo samo-
oskrbovanske skupnosti. Od ostalih pa je oddati 

na jman j 60 j a jc od kokoši na leto. Karakterizacija 
nekmeti jskega perutninorejca je ogra jen vrt. Do-
tični lastnik kokoši ne sme posedovati ali oprav-
ljati še nada l jn ja zemljišča. Z odda jo j a j c je pri-
četi takoj, pri tem pa n a j nikdo ne pr ičakuje ka-
kih novih določb o oddaji . Ravno sedan je toplo 
vreme pospešuje produkci jo ja jc . Pozneje utegne 
mraz uplivati na produkci jo ja jc . Kdor torej seda j 
odda čim več jajc, si osigura na ta način vel iko 
prednost. 

X Nemške dobave Turčiji . Te dni j e prispelo 
iz Nemčije v Istanbul deset lokomotiv, 150 tovor-
nih vagonov in 5000 ton železniških tračnic. 

X Francija je zvišala potniške tarife na želez-
nicah vsled podražitve obrata za 20 %. 

X Ameriška produkci ja zlata je nazadovala leta 
1943 za celih 62 %, kakor poroča rudarski dépar-
tement v Washingtonu. 

MAIJE V E S T I 
* Obvezna delovna služba tudi na Javi . Ja-

ponska vojaška uprava na Javi je na ž-elje on-
dotnega prebivalstva sklenila ustanovitev pose-
bne javanske obvezne delovne služb«. Z organi-
zacijo bodo pričeli 1. marca t. 1. 

* Smrtna kazen za tatvino letalsko-zaščitne 
svojine. 341etna Maria Pichler iz Zeli am See 
je v neki kmetski hiši v Motz-u vlomila v kovčeg, 
ki ga je t amkaj shranil lastnik iz Innsbruck-a z 
ozirom na nevarnost bombardiranja . Imenovana 
je ukradla iz kovčka obleke v vrednosti 400 RM. 
Posebno sodišče je že predkaznovano storilko 
obsodilo kot l judskega škodlj ivca na smrt. 

* Zagrebški mestni proračun znaša 959,522.000 
Kuna ter se ]e zvišal napram proračunu lanskega 
leta za celih 110%. 

* Med Mongkonom in Kantonom vozijo zopet 
vlaki. Po šestih letih od izbruha ki tajsko-japon-
skega oboroženega spora sem, so te dni zopet 
otvorili promet na ki tajski železniški progi med 
Hongkonom in Kantonom. 

* Dober plen španske kriminalne policije. V * 
Linaresu je španska kriminalna policija obkolila 
jazbino že dolgo zasledovane vlomilske tat inske 
tolpe, ki se je udejs tvovala zlasti v železniških 
vlakih med Madridom in Sevillo. Policija je 

zaplenila tolpi 528 bri l jantov, neko ogrlico iz pla-
tine in dragocene uhane. 

* Bombe na Rim in Reko. Preteklo soboto so 
sovražni bombniki napadli večno mesto, in sicer 
v onoldanski uri. Zelo poškodovano je bilo zlasti 
s tanovanjsko predmest je Garbatella. Šest bomb 
je padlo na Reki na bolnišnico, k j e r je bil raz-
dejan eden izmed pavil jonov. V okolici so pa-
dale tudi zažigalne bombe. 

* .Turški parnik »Anatalya« je nasedel v Egej-
skem morju na dno ter se ponesrečil. Vseh 150 
potnikov so rešili. 

Dr. F. J Lukas: Ausschneiden! Izrezatll 

D e u t s c h für E r w a c h s e n e m e t h o d i s c h u n d p r a k t i s c h 
(Nemščina za odrasle metodično in praktično.) 

54. Stunde. 
11. Setzen Sie zu folgenden Wörtern die zweite 

Person Einzahl Gegenwart: ' (z. B.: ich gebe — 
du gibst). 
Ich lese, ich 6ehe, ich trete, ich vergesse, ich 
befehle, ich erschrecke, ich helfe, ich nehme, 
ich spreche, ich steche, ich stehle, ich sterbe, 
ich werfe, ich falle, ich fange, ich löse, ich 
schrafe, ich fahre, ich trage, ich wasche, ich 
wachse. 

12. Setzen Sie nachfolgendes in die Befehlsform 
Einzahl: (z. B. langsam essen — iß langsam!), 
hergeben, vorlesen, nicht hinsehen, vergessen, 
befehlen, nicht erschrecken, mithelfen, nehmen, 
leise sprechen, wegwerfen 

13. Setzen Sie folgende Wörter in die Mehrzahl: 
Die Burg, die Schule, der Hase, die Halle, der 
Schütze, der Volksgenosse, die Reise, die 
Sammlung, die Tafel, der Bursche, die Eiche, 
der Rabe, der Knabe, die Sprache, die Religion, 
der Geselle, die Grenze, die Klage, die Schrau-
be, die Rede, die Insel, der Ochse, die Fahne. 

14. Setzen Sie zo folgenden Hauptwörtern den 2. 
Fall (Beispiel: das Bad, des Bades); 
das Bad, das Buch, das Glas, das Haus, der 
Mann, der Sohn, der Soldat, der Student, der 
Teller, der Buchhalter, der Schlosser, die Kell-
nerin, die Frau, die Tochter, die Mutter. 

15. Setzen Sie folgende Wörter in die Mehrzahl: 
(Beisipiel: die Grube — die Gruben). 
die Wurst, der Wurm, der Turm, die Wunde, 
der Wald, die Wand, der Traum, das Maul, 
die Mauer, der Maurer, die Liste, das Licht, 
das Lied, die Linde, das Kind, das Bild, das 
Rind, die Rinde, die Brille, die Dose, das 
Dorf, der Ochse, das Rohr, das Schloß, der 
Stoff, der Ton, die Wolke, der Kellner, die 
Kellnerin, das Weib. 

Leichte Wiederhoiungsauf gaben: 
16. Setzen Sie folgende Sätze in die leidende 

Form: 
(Bsp.: Karl begleitete den Fremden bis zum 
Kino — der Fremde wurde von Karl bis zum 
Kino begleitet). 

a) Das Stubenmädchen hat den Staubsauger be-
nutzt. 

b) Wer hat die Torte gegessen? 
c) Die Einwohner de6 Hauses verehr ten den Gau-

leiter. 
d) Die Arbeiter füllten die Flaschen mit Wein. 
e) Karl zerschlug das Gla6 mit einem Stein. 
f) Die Polizei kündigte die Vergeltungsmaßnah-

men auf Plakaten an. 
17. Antworten Sie mit ganzen Sätzen auf folgen-

de Fragen: 
(Bsp.: Wem hat Karl den Schlitten geborgt? 



* Norveška polici ja je opravi la po besedah 
ministra J o n e s Lie-a v pre tek lem letu vel iko dela 
in je bila v vseh s i tuaci jah na svo jem mestu. 
Norveška državna pol ic i ja je zlasti z uspehom po-
bi ja la sabotažo, teror izem in inozemske agente . 
Pa tudi na po l ju kr iminalne policije je opravi la 
ve l iko dela, kar ve l j a zlasti za p o b i j a n j e nenrav-
nosti, zločinstva iz n a v a d e in »črnih borz«. Kakor 
p o r o č a j o nada l je , n a m e r a v a j o t akozvane črne 
borz i jance in ternira l i začasa t r a j a n j a vojne . 

* Bivši l i tvanski državni predsednik Smetona 
j e v nede l jo umrl v Cleve landu (USA) po ne-
kem požaru, ki je uničil n j e g o v o s t anovan je . 

/ 
* Umrl je znani amer iški mi l i ja rder Wil l iam 

Vanderb i l t . Pretekl i p e t e k je umrl v N e w Yorku 
znani ameriški mi l i ja rder Wil l iam Vanderbi l t v 
s tarost i 65 let. 

* Vel ika novole tna pa rada v Toki ju . 9. t. m. 6e 
i» vršila v Tpkiiii velika voiaška Darada Dred 
cesa r j em Hirohitom. Pove l jeva l ]e paradi znani 
genera l Doihara. 2 e v ju t ran j ih urah so se na 
vežbal išču Jo jog i pos tav i le čete vseh rodov orož-
ja, p r edvsem motor iz i rane čete. Cesar Hirohi to 
je pr isos tvoval veliki parad i v uniformi vel ike-
ga maršala , j aha joč s lavnega belca Hacu juk i j a . 
impozantni paradi so pr i sos tvovale vodi lne oseb-
nost i vo j ske in v lade z minis t rskim predsednikom 
To jom na čelu. Prisotni so bili tudi vojni ata-
še j i ali odposlanci zavezniških in p r i j a t e l j sk ih 
držav. Na deset t isoče l judi je gledalo pa rado na 
vežbal išču in ob cestah, ob ka te r ih so se pomi-
ka le čete. Višek pa rade je tvori la sk len jena for-
maci ja , ka t e ro je tvori lo 750 bombnikov in lov-
cev. Mnogo interesa je vzbudilo tudi moderno 
o rož j e v obliki tankov, prot i le talskih topov in 
težke art i ler i ie 

* Belgrajska univerza zopet o tvo r j ena . Pretekli 
ponede l j ek so v Belgradu ponovno otvorili bel-
g r a j s k o univerzo, in sicer v okviru lepe pro-
s lave Nemške okupac i i ske oblasti so s svo je 
6fTani stori le vse, da se je omogočilo obnovi tev 
p r e d a v a n j na univerzi, ki je bila do izbruha 
v o j n e leta 1941. gnezdišče komunizma. Nemči ja 
je s tem dokazala , da zas l edu je vz t r a jno tisto 
črto, ki vodi h kons t ruk t ivnemu sode lovan ju s 
s rbsk im narodom. Nemči ja hoče zavarovat i vsem 
narodom, ki sode lu j e jo pri obnovi Evrope, na-
c ionalno in ku l turno samobitnost . Otvor i tev bel-
g r a j s k e univerze, ki je n a j v i i j i učni zavod Sr-
bije, je pač važen mejnik na poti tega sodelo-
v a n j a . Slovesni otvor i tvi so pr isostvoval i mini-
strski predsednik genera l Nedič, člani vlade, vo-
di lne osebnosti s rbskega ž iv l jen ja in tudi nek-
dan j i ministri . Novi rektor un ive rze dr. Popov ' č 
je povdar i l v svo jem k ra tkem govoru velik po-
men univerze za s rbska ku l tu ro in je naznanil , 
da se bodo p redavan j a t a k o j začela na filozof-

ski, tehniški , medicinski in pol jede lsk i fakul te t i . 
O pomenu o tvor i tve univerze je govori l p rosve tn i 
minis ter Vel ibor Jonič, ki je ponovi l zahvalo 
nemškim oblastem. Srbski na rod — tako j e deja l 
minis ter — se bo oddolžil s kons t ruk t ivn im so-
de lovan jem in lojalnim zadržanjem. Doslej se je 
Vpisalo na univerzi 7000 visokošolcev. 

* Letalski a larm v Švici. Pretekl i pe tek so v 
Bernu uradno sporoči l i s ledeče: 7. j a n u a r j a ob 
10.16 je bilo a larmirano mes to St. Moritz, ker 
so neka t u j a letala letela p reko Engadina. Ob 
12.59 je neki š t i r imotomi ameriški bombnik pr i -
letel pri Rheinfelden-u v švicarski zračni pro-
stor. Bombnik je krožil n a j p r e j po osrednj i 
Švici, na to pa se je po jav i l nad mestom Bern. 
Bombnik so na to zas ledovala šv icarska v o j a š k a 
letala vse do letališča Dubendorf pri Ziirich-u. 
Bombnik se je na zahtevo obrambe spustil ob 
14.10 uri na o m e n j e n o letališče. 

• Manila ima že nad miliion Drebivalcev. V 
g lavnem mestu Filipinov Dodo izvedli te v Krat-

kem l judsko š te t je . Pred vo jno je b ivalo v Ma-
nili 600.000 preb iva lcev . V6led dotoka podežeJ-
6kega p reb iva l s tva v sedanj i vojn i pa se je šte-
vilo prebivals tva dvignilo na 1 mil i jon duš. 

* Bombe na mesti Pola in Ancona. V ponede l j ek 
so Anglo-Amer ikanci težko bombardira l i mesti 
Pola in Ancona . Vel iko število s t anovan j sk ih h i i , 
ce rkva in šol je bilo zadet ih od eksplozivnih in za-
žigalnih bomb ter porušenih. Števila smrtnih ž r t e r 
dos le j še n iso mogli ugotovit i . 

* Samomor angleškega konzula. Angleški gene-
ralni konzul T mestu Balt imore (USA), Sir An thony 
George, je v nede l jo skoči l s če t r tega nads t rop ja 
nekega hotela na ulico in j e ostal pri priči mr tev . 

* 600 000 oseb v s ta ros t i od enaga do 30 let so 
na Norveškem cepili v svrho zašči te pred davico. 

* Svojo zvestobo napram Petainu je zapečat i lo 
v Tunisu šest vod i te l j ev f rancoskega mlad inskega 
g iban ja s smr t jo , ker so ostali zvesti maršalu Pe-tainu. l o 1 « D i l J J O V U U , u a » u J1*A U U 3 U W 1 I 

RAZIE VESTI 

O Klaverno za sedan je amer iškega kongresa . V 
ponede l j ek so otvoril i drugo z a s e d a n j e 78. 6evero-
amer iškega kongresa . Od 430 č lanov kongresa se 
je o tvor i tve udeleži lo samo 96 pos lancev in se-
na tor jev . 

O Tudi Švedska se boji amer iške povo jne kon-
kurence . Kakor v Anglij i , t ako narašča tudi v 
nevt ra ln ih deželah Evrope bo jazen pred amer iško 
povojno konkurenco . Ta bojazen obstoja tudi na 
Švedskem, k j e r se boj i jo , da bo ondotr^a industr i ja 
za s tanično tvar ino izgubila špansko tržišče v ko-
rist Zeriinlenih držav. Amer ikanska s tanična tva-
rina ¡6 namreč v zadn jem času pr ispela v Špani jo 

I po cenah, ki so izpod švedskih cen, čeprav je pre-
i voz iz Amer ike v Špani jo za kakih 150 švedskih 
I kron dražj i kakor pa prevoz iz Švedske v Španijo. 

• V Južni Italiji s t r ada jo . Posebni dopisnik 
angleškega lista »Glasgow Herald« poroča svoje-
mu listu, da v Južno I tal i jo že šest mesecev ni 
prišlo mknko žito na trg. Organizac i ja Amgot da j e 
prebiva ls tvu radi tega jedva 125 g ramov kruha na 
osebo in dan. N a črni borzi j e sicer dovo l j kruha, 
vendar s tane št ir ide«etkratni znesek normalne ce-
ne. Isto ve l j a za d r u g a živila. Posledica je, da ve-
liki krogi prebivals tva s t rada jo . Zelo žalostno je 
v tem pogledu v Napul ju . Znači lno pa je, da 
lahko k u p u j e j o angleški in ameriški vojaki po 
mili volj i , s tem pa n a v i j a j o cene v neznosne vi-
šine. Ce lo v gost i lnah m o r a j o I ta l i jani gledati , ka-
ko se masti sovražna okupac i j ska vo j ska . Dopisnik 
pa n e bi bil Anglež, ako v svo jem poročilu ne bi 
pris tavil s ledečega zak l jučka : V Južni I tal i j i ne 

gre za to, ali se n a j o b v a r u j e i ta l i jansko prebival-
s tvo pred izg ladovanjem iz čisto človeških nagi-
bov, bistven je in os tane s a m o propagandis t ični 
moment . Oči Evrope so ob rn j ene v Južno I ta l i jo . 
Evropejc i v idi jo v Južni I tal i j i primer, kako se 
obnaša jo Anglo-Amerikanci napram prebivals tvu, 
ki se n a h a j a pod n j ihovo okupaci jo . Razmere v 
Južni Itali j i pa so v n a j v e č j e m prot is lovju nap ram 
vsem. ka r se je p re j e govor i lo o pr ipravah za pre-
h r ano Evrope jcev po Anglo-Amerikancih. 

• Nemški narod se ne bo uklonil anglo-ameri-
škemu te ror ju . Angleški general Sir W a l t e r KM k 
je izjavi! v neki emisiji londonskega rad 'a . da so 
angleški napadi na nemška mesta p r a v gotovo iz-
zvala prav ve l ika r azde jan ja , toda nemški narod 
se je dosle j dobro držal. Kirk je obenem posvar i l 
angleško prebivals tvo, nai se n ikakor ne vda ia 
iluziji, da nem ; ki na rod ne bi izdržal terorist ičn h 
napadov . Kirk je zakl juči l svo j e p r e d a v a n j e z noo-
tovitvijo, da je treba računat i s t»m. c'a se nem-k i 
na r od ne bo uklonil. 

O Razpadla avtor i te ta izdajalcev I ta l i je . Lon-
donski list »Times« poroča iz Južne I tal i je , da 
jo avtor i te ta Vik to r ja Emanue ia in n j e o o v e g a mar-
šala Badoglia v i t a l i j anskem narodu silno globo-
ko padla in da je t ako rekoč že razpadla. Na rod 
je po ugo tov i tvah imenovanega lista razpoložen 
napram v l a d a r j u in n j e g o v e m « sve tova lcu n a r a v -
nos t sovražno. Angleži in Amerikanci za t r ju i~ io 
v svoj ih polemikah z Badogli iem, da i m a ' " — 
opira ioč se na svo je bàiomete — zasede" em 
ozemlju vsekakor več av tor i t e te kot pa V k ' o r 
Emanuel in Badoolio, ki sta samo še senca n k-
d n n j e v l ada r ske in minis t rske oblasti. 

(sein Bruder) — Karl hat 6einem Bruder den 
Schli t ten geborgt.) 

a) W e m gleicht dieses Kind? (seine Mutter) 
b) W a s schreibst du da? (ein Brief) 
c) W o wars t du gestern? (Theater) 
d) W e m liefern Sie diese Milch? (Gaukranken-

haus) ( 
e) W o 6iehst du das Flugzeug? (Luft) 
f) Wohin fährst du morgen? (Schule) 
18. Bringen Sie die dem Verhäl tn iswor t in der 

Klammer folgenden Haup twör t e r in die richti-
ge Form, Beispiel: Mit (der Vater , die Mut-
ter, das Kind) — dem Vater , der Mutter , dem 
K i n d e l 

1. bei (das Gewit ter , die Tante, der Onkel). 
2. von (mein Bruder, meine Schwester , m^in 

Haus) 
3. nach (der Krieg, der Frau, das Boot). 
4 seit (der Monat April, die Niederlage, das Ge-

witter). 
5. mit (sein Freund, seine Freundin, sein Kind). 
6. entgegen (der Befehl, die Abmachunq. das Ge-

setz) 
7 aus (der Wald, die Mühle, das Haus). 
8. gegenüber (der Bahnhof, die Post, das Gemein-

deamt). 
9. außer (der Garten, die Lehrerin, das Mädchen). 

10. zu fein Lehrer, e ine Kellnerin, ein Weib). 

19. Leichte Wiederho lungsaufgaben : 

3. oder 4. Fall? Ergänzen Sie richtiq! (Wo? wo-
hin?). 

1. Wir treten a n . . . Fenster ; wir s tehen a n . . . 
Fenster. 

2. ich setze mich aut . . . Sessel; ich sitze a u f . . . 
Sessel 

3. Ich spr inge über . . . Tisch; die Lampe hängt 
über . . . Tisch. 

4. Du legst den Schlüssel unter . . . Vase; fle» 
Schlüssel liegt unter . . . Vase . 

5. Wi r s tecken die Blumen in . . Glas; die Blu-
men s tecken in . . . Glas. 

6. Lege es z w i s c h e n . . . Bücher; es liegt zwischen 
Büchern. 

7. Die Kinder t ra ten v o r . . . Türe ; die Kinder 
spielten vor . . . Türe. 

8. Er lief h i n t e r . . . W a n d ; was ist h i n t e r . . . 
Wand? 

9. Stell dich n e b e n . . . (ich); jetzt stehst du ne-
ben . 

10. Wo steht (Zustand, Ruhe) das Glas?. — Das 
Glas steht auf . . . (Tisch) 

11. Wohin stel ls t (Veränderung! Bewegung!) du 
das Glas? Ich stelle das Glas a u f . . . (Tisch). 

20. Setzen Sie das Eigenschaf tswort in der ge-
s te iger ten Form ein: (z. B. ein wichtiger Brief, 
ein wicht iges Telegramm, eine wicht ige Nach-
richt — ein wicht igerer Brief, ein wicht igeres 
Telegramm, eine wicht igere Nachricht) . 
1. Eine schöne Frau, ein schönes Kind, ein 

schöner Hund. 
2. Ein großer Mann, ein großes Haus, eine gro-

ße Dame. 
3. Ein guter Vater, e ine gute Mutter, ein gu-

tes Kind 4 Ein brei ter Fluß, ein brei tes Tal, e ine brei te 
Straße 

5. Ein langer Faden, ein langes Seil, eine lan-
qe Strecke 

6. Ein kurzer Taq, eine kurze Nacht , ein kur-
zes C i " 1 -

21.1. Der s tarke Löwe, d » s t a rke Gebrül l , d i e 
s tarke Zigaret te . 

2. Der kle ine Fehler , das k le ine Mädchcn , die 
kle ine Hand. 

3. Der schöne Tag, das scl iöne Wet te r , die 
schöne Zeit. 

22. Setzen Sie die dr i t te S te igerungss tu te e ia (z. 
B.: Sie ist e ine schöne Frau — sie ist die schön-
ste Frau) 
1.Er ist ein s tarker Mensch. 
2. Hier ist ein wicht iger Brief. 
3. Sie ist eine gute Mut ter 
4. Maria ist ein s chönes Mädchen. 
5. Karl ist ein s icherer Schütze. 
6. Du bis t ein l ieber Kerl! 

L ö s u n g d e r A u f g a b e n : 
1. Ich bin ein Künstler, du bist ein Feigling, 

er ist ein Greis, sie ist eine Witwe, es ist ein 
Fehler, wir sind Schuster, ihr seid Brüder, wir 
sind Fremde 

2. Ich bin ein Arbeiter , du bist raein Freund, 
er ist ein Kärntner , wir sind _ Künst ler innen, 
ihr seid Verwandte , sie s ind Gär tner . 

3. Ich bin Tischler, du bist Schmied, er ist Jä-
ger, sie ist Kellnerin, es ist ein Kind, wir sind 
Metal larbei ter , ihr seid Schlosser, s ie s ind 
R a u c h f a n g k e h e r , sie s ind Lehrerinnen 

4. Ich bin nach Hause gelaitfen, du bist über die 
Straße gerannt , er ist zur Schule gegangen, 
sie ist zu mir gekommen, wir sind drei Stun-
den marschiert , IhT seid über den Zaun ge-
sprungen . sie S'nd mit dem Zug gefahren. 
Der Flieger ist mit dem Flugzeug geflogen. 
Der Schwimmer ist an das LTfer geschwommen. 
D e Bergsteiger s ind auf den Berg ges t iegen 
r w t n n i e ist auf e inen Baum gekle t ter t . Das 
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O Pred udarcem prot i f rancoskim teror is tom. 
Nedavno je bil imenovan novi generalni direk-
tor za vzd rževan je j avne varnos t i v Franci j i , 
Joseph Darnand, ki je izjavil sot rudniku lista 
»Je suis partout«, da bo ods le j udari l z vso ener-

lo po f rancoskih terorist ih. Darnand je izjavil 
ined drugim: »Čas popuščan ja je minul. Pet me-
s e c e v je sp re j ema la f rancoska milica udarce 
teror is tov, ne da bi n a n j e odgovori la . Teror je 
vedno bo l j in bol j naraščal . Zagrabil je vse po-
li t ične kroge, vse poklice, posameznike in celo 
tiste, ki so se čutili v a r n e pred »pr i ja te l jskimi 
mašinskimi pištolami«. Za to borbo smo se orga-
nizirali. Naš pro t iudarec bo bruta len . Noben zlo-
čin ne bo ostal nekaznovan S poklicnimi zlo-
činci pa sploh n e maramp debatirat i . Nikakor 
n e bom dopustil individualnega ob računavan ja , 
da bi meščani sodili samim sebi. Take metode 
bi nas riovedle. do državljanske, vo ine Povrači lo 
mora odredit) neKa viš ja avtor i te ta . Francozi pa 
imajo prav ico do zaščite svo jega živl jenja .« 

O Zares fino sorods tvo! Iz Rima poroča jo : Vik-
tor Emanuel, Izdajalec i ta l i janskih interesov, si 
j e dovolil n e k a j fan ta l inskega: Stalinu, v rhovne-
m u krvn iku vseh nebol j šev ikov , je podeli l red 
Anunc i ja te , n a j v i š j e od l ikovanje , ki ga je mogla 
podeli t i n e k d a n j a i ta l i janska monarhi ja . Po pra-
vilih tega reda je vsakdo, k i je dobil ta red, 
»bra t ranec i ta l i janskega kral ja«. Rimski radio je 
k temu pripomnil s ledeče: Začasa rapal lske kon-
f e r ence je dal Viktor Emanuel bol j ševiškemu za-
s topniku Cičerinu roko, kar je zbudilo pri Angle-
žih ve l iko nevol jo . »I tal i janski k ra l j — tako so 
pisali angleški listi — je st iskal roke mori lcem 
bra t ranca angleškega kra l ja« . Danes ie Stalin 
»bratranec« Viktor ia Emsrmela in Armleži celo 
ap lavdi ra io . 

O Pravi ci l j Rooseve l tove v o j n e poli t ike. V an-
gleških, pa tudi v nev t ra ln ih krogih je vzbud la 
neka vest vel iko ogorčen je . Ta vest tvor i v tabo-
ru takozvanih »zavezniških narodov« predmet 
vročih debat. Po omenjen i vest i s ta se namreč 
Roosevel t in Stalin domenila v Teheranu glede 
okv i ra ve l ike amer iško-sovje l^ke gospodarske po-
rrodbe. Omen jena t rgovinska pogodba se nanaša 
seveda šele na p o v o j n o dobo. Pogaiania m"d 
Moskvo m VVashingtonom so napredoval . ! ba ie 
" a t ako daleč, da je t reba samo še podpisov. 

s red išču pogodbe se naha ia sov je t sko eksport -
r o naročMo za amer iško industr i jo . V«e dobave, 
ki na i iih izdela amer iška industr i ja za Sovje t -
sko Unijo, bi znašale deset mil i jard dolar jev. T e 
dobave bi «e imele izvršiti v prvih treh let ih po 
končan i voini . Dobave hi služile obnovi Sovjet-
ske Uni je , zlasti pa obnovi prometa in industr i ja . 
Sov ie t i j a hi dobila po tem načr tu iz Amer ike 
op remo za s t ro ine in s ladkorne tovarne, za oliar-
n e itd., hkrat i pa tudi lokomot ive in železniške 
v a a o n e Sovje tska Uni ja pa bi dobavi la Ameriki 

zlato in razne izdelke. Amer ikanci so Angležem 
pred no6om odnesli dobičkanosne posle s Sov-
jet i jo . Roosevelt je v Teheranu vsekakor poka-
zal p rav i cil j s v o j e vo jne poli t ike. 

• I zkrcan je v letih 1917-18. in leta 1944. Dnev-
nik »Uj Magyarsag« se bavi v uvodniku z izgle-
di zapadnoevropske invazi je in n a v a j a pri tem 
primer iz leta 1917-18. Takra t — tako piše ugle-
dni list — je p r ičakova lo mil i jonsko armado Ame-
r ikancev v Franci j i de j s tvo odprt ih v ra t in si-

Kr. Goekbels o šoli sotiašiva 
V svojem zadn jem č lanku v tedniku »Das 

Reich« je označil Reichsminister dr. Goebbels 
bombard i r an j e civi lnega preb iva l s tva kot šo^o 
sovraš tva . »Žrtve bombniške v o j n e — tako ugo-
tav l ja dr. Goebbels — so zagovorniki na j r ad ik - ' 
ne j šega vo j skovan ja . Sovražni letalski teror |a i 
je t akorekoč razlastil . Izgubiti n ima jo več vel ike 
pač pa lahko vse dobijo. Bombni o š k o d o v a n e ' 

gurnih pristanišč. Danes pa m o r a j o Amerikanci | s e na tančno zaveda, da mu lahko pr inese sai< 
premagat i vse zapreke, s kater imi je povezan zmaga nadomest i lo za izgubl jeno p remožen je a' 
a t lantski branik. V naspro t ju z letom 1918. pri-
č a k u j e ameriško v m e š a v a n j e danes v svojem boj-
nem duhu nezlomljena nemška armada, ki je ne 
moti n ikaka obupanost domovine, pač pa jo nav-
da j a železna odločnost in s i lna želja po maščeva-
n ju . Te nemške a rmade ne pre t resa vročica anar-
hiie. pač pa s t ras ten fanat izem kons t ruk t ivne ve-re v nov družaben red. Ob a t lantskem braniKU 
p r i čaku je po maščevan ju vp i joča duša nv l i jonov 
nemških bombnih oškodovancev tiste, ki jih ra-
zen mrzlega računa ne vodi niti kako jnoralno 
ali 6ve tovnonazorno navdušen je . 

d »Sovje tska Evropa«. Ameriški tednik »Time« 
je te dni potrdil , ka r vč danes že vsak poli t ičen 
šolarček: da sta Angli ja in Amerika prodali in 
izdali Evropo ter jo že t akorekoč izročili Sov-
ietiji. Stalin je dobil zagotovilo, da Anglija in 
Amer ika ne bosta motili n j egove poli t ike v Ev-
ropi. V Tehe ranu sta mu morala Churc l r l l in Roo-
sevel t potrdit i , da je res bodoči »gospodar Evro-
pe«. Tednik »Time« ugotavl ja to de js tvo s cinično 

lastnino. Samo zmagovi ta Nemči j a bo lahko zo) 
zgradila porušena mesta . Sovražnik je bil le z< -
interesiran na tem, da bi os ta le razval ine za vse 
čase«. 

Dr. Goebbels je povezal svo j e c i t i rane ugoto-
v i tve z določenim p r i čakovan jem. Londonski tis';' 
Dovdaria že, s eda j . da se bori io nemški vojaki ' I tal i j i kot levi. To se bo zgodilo v veiiKd v 
jem obsegu pri invazi j i na zapadu, ko se bo< •> 
essenski, kolnski . diisseldorfski, kasselski in b • -
linski regimenti spopadl i s požigalci nemške d -
movine in z morilci nemških otrok. Sovraš tvo 
bo pa tudi odločilno pri povrači lu. Takra t bo z -
jelo ves nemški na rod čus tvo na jg lob l j eoa za-
dovol j s tva . V Nemčij i t ak ra t ne bo n ikakeaa 
sledu o soču t j u za žr tve v Veliki Britaniji . 
d rugem delu svo jega č lanka s e bavi Reichsm -
nister dr. Goebbels z v p r a š a n j e m obnove p o r ' -
šenih mest . N a j p r e j se bo rešilo vo rašan le o -
nove s t anovan j sk ih hiš. S t a n o v a n j s k e hiše bodo 
v velikih nemških mestih v bodoče na periferi i 

bru ta lnos t jo , ko pravi , da je smatrat i Sov je t sko i k j e r bo dovol j prostora za udobna, modernn n 
Uni jo po obeh konferencah v Kairi in v Teheranu i h igienska s t a n o v a n j a . V opus tošenih jedrih m«»* 
kot vodilno velesi lo v povojni Evropi Pri tem 
se je poslužila »Time« izraza »sovje tska Evropa«, 
kakor da bi bila pokolncma naravna stvar, da 
se izroči cel kont inent v nenas i tno žrelo bol jše-
vizma. 

• Sovje tska ag i tac i ja v Alžiru. Da je postal AI-
žir s redišče komunis t ične agi taci je za Sredozem-
ski prostor , d o k a z u j e dejs tvo, da so v tem seve-
roafr i škem mestu izdali kn j igo z vsemi Stalino-
vimi govori izza leta 1941., in sicer v f rancoskem 
prevodu. Obenem 60 napovedal i izda je drugih 
komunis t ičnih agi taci jskih del. 

O Um odloči tve o »sodi Vzhodne Azi je . Japon-
ski veleposlanik na Kitajskem, Tani, ie iziovil. ^ ¿ e zelo nizk«, kar se t iče zan ikan ja svo j ih zavez-

b i j e ura odloči tve o usodi Vzhodne Aziie. 
Zbrati bo treh» vse sile za i zvo jevnn je zmage. Po-
ražen sovražnik mora po besedah imenovanega 
veleposlanika doznati , da sv»»t ni u s tva r j en samo 
za Anglo-Amerikance. temveč za vso človeštvo. 

D Pred preosnovo tu rške vlade? Po neki itali-
janski vest i bo dosedanj i turški veleposlanik v 
Londonu, Rauf Bej, vstopil v turško vlado. N jegovo 
mesto v Londonu bo b a j e zavzel p re j šn j i zunanj i 
minister Ruždi Aras. 

Kind ist unter den Tisch gekrochen. Der Be-
t runkene ist in den Kanal gefal len. Die Sol-
daten sind um 5 Uhr f rüh aufges tanden. Mein 
Freund ist bei mir gebl ieben. 

5. a) Die Decke war auf dem Bett, 
b j Du wars t heute im Kino 
c) Er war gutmütig. 
d) Ich war an jenem Tag sehr glücklich. 
e) Wi r waren zu Fuß gegangen, 
f) Ihr war t auf dem Felde. 

gl Die Soldaten waren lustig. 

6. a) Hier has t du deine Füllfeder, 
b j Karl ha t heu te Geburts tag. 
c) Ich habe dich nicht gesehen. 
d) Wi r haben ke ine Zeit. 
e) Ihr habt ke inen Platz. 
fl D 'ese Herren haben genug Zigarren. 

7. a) Ich habe meine W e r k s t ä t t e an dem Drechs-
ler verkauf t . 

b) Du hast deinen Freund an seinem Gang er-
kannt . 

c) Er hat immer die Wahrhe i t gesagt. 
dl Wir sind über die Treppe gest iegen, 
el Ihr seid mit dem Schnellzug gekommen, 
fl Die Schüler haben mit ihrem Lehrer ge-

sprochen 

8. a) Er hat te zwei Brüder. 
b) Ich hat te meine J a u s e brüder l ich mit mei-

nen Kameraden geteil t 
c) Du hattest leider für mich ke ine Zeit. 
d) Wir hat ten ein Minimum an Ver lus ' en . 

' e j Ihr ha t te t alle Trümpfe in der Hand 
fl Sie ha t ten an diesem Tage keine Lust zum 

Studieren. 

9. a) Ich werde das Wasse r aus dem Brunnen ho-
len. 

bl Er wird sich beim Fotografen ein Brustbild 
machen lassen. 

c) Sie werden sich wieder mit ihrem Jagde r -
folg brüsten 

d) Du wirst zum Buchbinder gehen und dir das 
Buch binden lassen. 

e) Ihr werde t dem Buchhalter die Rechnungen 
bringen. 

pa bodo zgradili več ja gledališča, koncer tne dvo-
rane, zborova lne d v o r a n e itd., kakor pač to od-
gova r j a po t rebam države, ki umetnost in kul .r-
ro ni rezervirala samo za boga t e j š e sloie, tem-
več za skupnost . Nemška mesta — tako zaključil'™ 
dr. Goebbels — bodo na j l epša in n a j m o d e r n e j š a 
mesta na svetu 

O N a j p r e j Jugos lav i ja , s e d a j Pol jska! Portugal-
ski list »Voz« se bavi z angleškimi komenta r j i , ki 
govore o prepust i tv i Po l j ske bol jšev '7mu. Angli ja 

tako piše imenovani por tugalski list — je padia 

10. bringen — gebracht 
s ingen — gesungen 
sagen — gesagt 
t ragen — getragen 
f ragen — gefragt 
laufen — gelaufen 
siegen — gesiegt 
g lauben — geglaubt 
fallen — gefallen 
nennen — genannt 

• Zedinjenim državam i e cedi jo sline po novih 
oporiščih. Iz Washingtona poroča jo : Predsednik 
zunanjega odbora ameriškega senata senator Co-
nally je izjavil med drugim, da je s e d a n j a vojna 
doprinesla dokaz, da mora jo Zed in jene države 
braniti tako Atlanski kakor tudi Tihi ocean, ako 
se hoče prepreči t i novo vojno. Oporišča, ki jih 
ie odstopila Angl i ja Zedinjenim državam, da ni-
kakor ne zados tu j e jo s tavl jenim potrebam. Na-
da l je mora Franci ja odstopiti eno bazo na otoku 
Martinigue. Severoamer ika zah teva nada l j e opo-
rišča v Novi Kaledoni j i ter na dosedanj ih japon-
skih mivnrfntcvv 

nikov. N a j p r e j je obrnila hrbe t jugoslov,inski emi-
grantski vladi, s e d a j se pa odmika od Pol jakov, 
<ia se ne bi zameri la Mosjjvi. Nič novega tudi ni, 
da sklepa Moskva ž n a j v e č j o lahkoto pogodbe, da 
bi jih prekrši la potem še z več jo lahkoto. N e k a j 
povsem novega je dejs tvo, da je angleško j avno 
mnen je revidi ra lo s v o j e p r e j š n j e poglede na pol j -
sko-sov je t sko obmejno pogodbo, sk l en j eno v Rigi. 
Angleška javnost je s e d a j mnen ja , da je po l j sko 
sk l i cevan je na to pogodbo žalitev za Sovje t i jo . 
Nemči j i so očital i n e k a j sl ičnega in ji n a t o napo-
vedali vojno , toda v «lučaju Sov je t i j e je to po-
vsem v redu. Pol jska se je morala pustiti uničit i za 
Angl i jo . Sedaj , ko je Pol jska na tleh — tako piše 
»Voz« — pa spo roča jo Angleži poljski emigrantski 
vladi, da ji n ikakor ne bodo dopustil i v rn i tve na 
Pol jsko, ako se n e bo vdala sov je t sk im žel jam 

O »Vsi bodo likvidirani.« Romunski list »Po-
runca Vremii« se bavi z nekim ta jn im povel jem, 
ki ga je dala Moskva Ti tovim banditom. V tem 
pove l ju je dobil Tito navodila , k a k o je t reba 
pobit i v s e t i s te e lemente, ki komunis tom niso 
slepo pokorni . »Porunca Vremii« pravi , da je uni-
č e n j e vseh, komunizmu-ne l jub ih e lementov mini-
malni program tega, kar n a m e r a v a j o sovje t i sto-
riti z Evropo v s luča ju svo je zmage . Iz o m e n j e n e n a 
t a jnega pove l ja je razvidno, da misli jo »l ;kvidi-
rati« ali ubiti vse, kar ne spada k na jož j emu kro-
gu bol jševiških oblas tn ikov Boljševizem pri tem 
ne bo delal n ikakih razlik Ako Moskve ne bomo 
premagal i s svoj im lastnim orožjem, z orož jem 
Evropejcev, bomo končali vsi v enem in istem 
množmskem grobu. Anglo-Amerikanci so postal i 
navadno o r o d j e Moskve in bol j ševiškega zm-ioo-
slavia v Evropi. V t renutku, ko bi se zrušila 
obramba kont inenta , se bodo bol jševiki otresli 
svoj ih plutokratskih zaveznikov Takra t bodo bolj-
ševiki odstranil i tudi p lu tokra tsk i gnoi, čegar von j 
ne spada v »čisto ozrač je komunis t ičnega raja«. 

D Moskva vežba »Jugoslovane«. Kako zelo ie 
Moskva zainteres i rana na balkanskih vprašani«», 
izhaja iz vesti , da vežba jo in ohorožu je jo v Sov-
jetiji s rbske bandi tske edinice 

Širile Stoierslecfci 6osgM>«i*>r'«t! 



Amtliche Bekanntmachungen 

Der Chef der Zivi lverwal tung in der Unters te ie rmark 
Der Beauf t rag te für Ernährung und Landwirtschaft . 

GZ: CdZ LE B 66/101 1944. 

Ter m i n ver 1 än ger u ng 
der Brotmarken 

für Wehrmachtsangehörige usw. 
Die derzeit noch im Umlauf befindlichen Brotmarken fttr 

Wehrmach t sangehör ige (1 Ausgabe) behalten ihre Gült igkei t 
in einem Geschäf tsbere ich bis zum Ende der 58. Zuteilungs-
periode, d. i. bis 6. Februar 1944. 

Die Ver t re te r haben diese Brotmarken bis 19. Februar 
1944 mit dem Emährungsamt (Umtauschstelle) abzurechnen. 
Nach diesem Zeitpunkt e ingere ichte Bedarfsnachweise dieser 
Art dürfen nicht mehr in Bezugscheine umgewandel t werden. 

Graz, am 5. J a n u a r 1944. 55 

Im Auft rage: qez. Dr. Artner . 

Kichtigkeitserklärung 
Der vom Wir t schaf t samt Ober radkersburg ausgestel l t« 

Hausha l t spaß für gewerbl iche Erzeugnisse, Nr. 796620, auf den 
Namen Zwar Ladislaus, geb am 18 Juni 1908, und wohnhaf t 
in Luttenberg, Mautdorf Nr. 69 lautend, ist in Ver lus t gera ten . 

Somit wird dieser Hausha l t spaß als ungült ig e rk lä r t und 
al le Kaufmänner werden darauf aufmerksam gemacht , sowie 
der Finder aufgeforder t , denselben bei der Kar tenste l la Lat-
tenberg abzugeben. 45 

Lat tenberg, dea 7. J anua r 1944. 

Har t traf uns di« e r schü t te rnde Nachricht , daß un-
ser herzensguter , über al les gel iebter Sohn and 
Bruder 

STANISLAUS PODLESNIK 
Reiter 

am 19 November 1943 im 20. Lebens jah re im Süden dea 
Heldentod ge funden h a t 60 

Lieber Sohn und Bruder, ruhe santt in f remder Erde! 

Trifadl, Agram, Laibach, Edlingen, den 12. J a n u a r 1944. 

In t iefster Trauer d e n k e n an dein Grab: 
Karl und Antonie , Eltern 1 Franz, Karl, Anton, Cyrill , Brtt-
der; Paula, Albina, Emili« und Jose fa Restowitsch, geb. Pod-

lesnik, Schwestern, und alle übrigen Verwandten . 

(Jö% 
he iß t : K e i n e E n e r g i e 
verschwenden. Kriegs-
wichtige Arbeitsplätze 
brauchen gutes Licht. Im 
Ziv i lbereich begnügen 
w i r uns d e s h a l b ein-
sichtsvoll mit weniger 

O S R A M -Lampen. 

Offene Stellen 
Schmiedelehrl inq und e ine Magd 
werden sofor t aufgenommen. — 
Franz Reich, Urschendorf bei Lut-
tenberg. 30-6 

Tischler, verhei ra te t , wird als 
Fabrikst ischler und zugleich als 
Hausbesorger aufgenommen bei 
Wilhelm Brauns, Farbenfabr ik , 
Cilli, Spi ta lgasse 4-8. 31-6 

Wir t schaf te r i« 
Mittleren Altere 

für Landwirt-
schaft, in der 

Nähe Marburg , 
wird aufgenom-
nen. Anzuf ragen 
?taj . Gospodar , 

Marburg. 
63-6 

I t i F I Ü ^ C " « « e t lu i eer. 
W a . W i . J wuchs und Ittr 
die n«s<un£ der $< nwein«-

RET)L\. 
mi« « a r a n i i e n e m rrioif» 

C C N I » / l L O S ( ) f l ( R i e C l f l l I I » U P M • ¡ • r H ' T " » r a n "MT™«*««» 1 ) 

Betteinsatz, zwei ' Sesseln, Olfen 
um 200 RM zu verkaufen . Pober-
schers t raße 36, Drauweiler . 61-3 

Briefmarkensammler sucht Mar-
ken sowie Sammlung zu kaufen. 
Auch Tausch erwünscht . Ot to Ko-
schull, Marburg-Drau, Herren-
gasse 46 II. 62-4 

Prothesen jeder Art — Ledei — 
Leichtmetall — Holz-orthopädi 
sehe Apparate . Leibbinden. Gum-
mistrümpfe erzeugt und lieter" 
das führende Fachgeschäft F. 
EGGER, Bandagen und Or thopä 
die, Lieferant sämtlichei Kran 
kenansta l ten und Sozialinsti tute 
Marburg Drau Mell ingerstr 3. 

14 

Vom tiefstem Schmerze gebeugt , 
geben wir al len Verwand ten und 
Bekannten die t raur ige Nachricht , 
daß unser lieber Bruder, Schwager 
und Onkel 

Stanislaus Antolitsch 
Obergrenad le r 

am 10. Dezember 1943 im 20. Lebens jahre 
an der Os t f ron t qefal len ist. 53 

Niederhar t , am 1. J anua r 1944. 

Johann Kukol, Bruder; Theres le Kukol geb. 
Bombek, Schwäger in ; Johann u. Stanislaus, 

Neffen; Mar ie u. Elisabeth, Nichten. 

Danksagung 
Allen, die meinen Vate r 

auf seinem letzten W e g e in 
St. Egidi b. Wöl lan das Ge-
leite gegeben, sowie für die 
Kranz- u Blumeuspenden u. 
die Ante i lnahme an dem 
schweren Verluste, sage ich 
meinen herzl ichsten Dank. 

Serbitz b Altenburg, den 
10. J a n u a r 1944. 56 

In t iefer Trauer : 

Mart in Je len, Sohn. 

Danksagung 
Pür alle l ieben Beweise der herzl ichen 

Ante i lnahme anläßlich des Todes unsere r 
f ie len Gattin und Mutter URSULA DOBAI 
and für die zahlreichen schönen Kranzspen-
den sagen wir al len unse ren innigsten Dank. 

Schober, den 12. J a n u a r 1944. 

64 
Familie DobaL 

Vom tiefen Schmerze gebeugt, 
geben wir die t raur ige Nachricht , 
daß unser lieber, unvergeßl icher 
Sohn und Bruder 

Anton Jauschnig 
f f -Panze rg renad ie r , Inhaber der Ostmedai l le 

im November 1943 im Alter von 21 Jahren 
im mit t leren Teil der Ost f ront gefallen ist. 
Er war ein begeis ter ter Kämpfer für Groß-
deutschland und hat seine Treue mit dem 
Heldentod besiegelt . 50 

Gams, Wien, Graz, im Felde, im Ja-
nuar 1944. 

In t iefster Trauer denken an sein Helden-
grab: Alois und Aloisia Jauschnig, Eltern; 
Alois, z. Zt. im Felde, Josef , Maria , Antonia 
und Mart ina, Geschwister ; Familie Erlacher 

und sämtl iche Verwand ten . 

Unfaßbar schwer und ha r t traf uns 
di« Nachricht , daß unser, über al-
les gel iebter , einziger Sohn u. Bru-
dar 

Johann Kamenschek 
Pionier 

am 27. November 1943, 20 Jah r« alt, an der 
Ost f ront gefal len ist. 

Maxa« , den 9. Januar-1944. 57 

In t iefer Trauer denken an sein Helden-
grab: Rosina und Johann Kamenschek, El-
tern 1 Aloisia, Maria, Veronika, Mathilde, 
Angela, Johanna , Schwestern, sowie die 

übrigen Verwandten . 

Ansta t t e ines glücklichen Wieder-
sehen, erhiel ten wir die t raur ige 
Nachricht , daß unser herzensgel ieb-
ter Sohn und Bruder 

Leopold Pristovnik 
Grenadier 

im 20. Lebens jahre am 7. Dezember 1943 
an der Os t f ron t den Heldentod fand. 

Deine brei ten Felder und stillen Wälder 
beweinen Dich in t iefster Trauer . Leopold, 
ruhe sanft , denn nie werden wir Dich ver-
gessen I 51 

Rast, den 10. J a n u a r 1944. 

In t iefs ter Trauer : 
Ursula und Lovrenz Prts townik, Eltern; 
Viktor , Bruder; Mar ia Mauri tsch, Schwäge-
rin; Alois Mauri tsch, und al le übrigen Ver-

wandten . 



15. Januar 1944. 
i • = 

* Schmerzerfül l t gebe ich die unendl ich t raur ige 
Nachr icht , daß mein unvergeßl icher Gatte, Sohn, 
Schwiegersohn, Bruder und Schwager 

Franz Sdolsckek 
Dreher 

nach kurzem, s chwerem Leiden, une rwar t e t im schöns ten 
Mannesa l te r von 30 Jahren , ve r sch ieden ist. 

Von den unvergeßl ichen l ieben Toten n a h m e n wir am 
Montag, den 9. J a n u a r 1944 um 1? Uhr Abschied, und leg-
ten ihn auf dem Fr iedhofe in Brunndorf zur letzten Ruhe. 

W e r unseren Franz g e k a n n t hat , weiß, w a s unse re 
Herzen ver lo ren haben. 

Marburg-Dr. , Brunndorf, Anderburg , Cilli, Lembach, 
Jahr ing, Graz, den 9. J a n u a r 1944. 
In t iefer Trauer : Mar ia Sdolschek, geb. Straus, Gat t in ; Franz 
und Theres ia Sdolschek, Eltern; A n n ! M i m i k , Schwes te r ; 
Ju l ius und Mar ia Straus, Schwiegere l te rn ; Ju l ius , Stanis laus , 
Alois, Franz und Johann , Schwäger ; LJudmilla, Ann! und 

Bernarda, Schwäger innen , und alle übr igen V e r w a n d t e n . 

In der Hof fnung auf ein ba ld iges Wiede r sehen , traf 
| H uns die unsagbar t raur ige Nachr icht , daß imser l ieber, 

gu te r Sohn, Bruder und O n k e l 

PHILIPP SMOLNIK 
Grenadie r , 

am 16. Dezember 1943, im Alter v o n 18 Jah ren , in I ta l ien 
den Helden tod fand. Er w u r d e am 17. Dezember 1943 auf 
e inem Heldenf r i edhofe mit mil i tär ischen Ehren zur ewigen 
Ruhe bes ta t te t . 52 

Unser l ieber Phi l ipp ruh t in f r e m d e r Erde, wi r w e r d e n 
Ihn n i e vergessen , eT wird in u n s we i t e r lebenl 

Kunigund, MarburgADr., Radmannsdorf , Veldes , den 11. 
J a n u a r 1944. 
Philipp und A g n e s Smolnik, Eltern; Rudolf , Bruder; Mathi lde , 
Hanna , Ange la und Else, Schwes te rn ; A n t o n Kreinz, Neffe , 

ßowie sämt l iche V e r w a n d t e . 

I M In t iefer T raue r gebe ich bekannt , daß mein in-
nigstgelieb'ter G a t t e und V a t e r 

FRANZ KOMPOLSCHEK 
Grenadier , 

am 21. November 1943, im Al te r v o n 28 Jah ren , an der 
Ost f ront gefa l len ist. 

Franzi, r u h e sanft , denn n ie w e r d e n wi r Dich ver-
gessen t 38 

Anderburg , den 12. J a n u a r 1944. 

In t iefer Trauer : 
Theres ie Kompolschek, geb. Wre t schko , Gat t in ; Resi, Töch-
te rchen; Aloisia Omersa , Schwes ter ; Josef Omersa , Schwa-

ger, sowie alle übr igen Verwand ten . 

Pj j f f S c h w e r und ha r t traf uns die Nachr icht , daß unser 
Innigstgel iebter Sohn und Bruder 

LUDWIG REICH 
Gefre i te r , 

im 23. Lebens jahre , im Os ten fü r Großdeutsch land am 24. 
O k t o b e r 1943 den He lden tod fand. 41 

Großsonntag , S t ressenberg , den 12. J a n u a r 1944. 

Panl und Mar i a Reich, El tern; Josef , Franz, d. Zt. im Felde, 
Stanis laus , Brüder; Mar ia , d. Zt. be im RAD, Schwester . 

Zu kauien gesucht 

Abfällel Altpapier, Hadern, 
Schneiderabschni t te Textilabfäl-
le. Alteisen Metall. Glasschei-
ben Tierhaare und Schafwol le 
kauf t lautend jede Menge Alois 
Arbeiter , Marburg ,Drau. Drau-
gas se 5 4 

Verschiedenes 

Bandagen allei Art, sowie Pro-

theseD e izeugt die a l tbekannte 

Firma FRANZ BELA. Bandagisl. 

Marburg /Drau . Her rengasse S. 
237-14 

Tausche Her ren-
Stiefel Nr. 42 ge-
j en Damenst ie-
fel Nr. 39-40. — 
Adr. i. d. »M. 
Z.«, M a r b - D r . 

49-14 

Mit t i e f s tbe t rüb ten Herzen tei len w i r al len Ve rwand-
ten und Bekannten die t raur igs te Nachr ich t mit . daß un-
ser innigs tgel iebter Sohn 

Zvonko Kratschun 
in Got t schee ges torben Ist. 36 

Thomasberg , den 7. J a n u a r 1944. 

Famil ie KRATSCHUN. 

Danksagung 
Allen, die die Verabsch iedung von me ine r gel iebten 

Tante , F r a u ANTONIE SCHKET, durch Te i lnahme am letz-
ten W e g e oder durch K a m e n - bzw. Kranzspenden verschö-
ner ten , sei auf d iesem W e g e mein innigster Dank zum 
Ausdruck gebracht . 44 

Marburg-Dr. , den 8. J a n u a r 1944. 

M I N N A KOSI. 

Danksagung 
Für die herz l iche Ante i lnahme anläßl ich der B e s a t -

zung meines l ieben Gattern MARKO MURSCHETZ, Genda r -
mer iebeamten , der von Banditen feige e rmorde t wurde , 
sp r eche ich allen, sowie für die schönen Kranz- und Blu-
menspenden auf diesem W e g e den herz l ichen Dank aus. 

St. Mar t in bei Wurmberg , den 12. J a n u a r 1944. 

Elisabeth Murschetx, Gatt in, und V e r w a n d t e n . 34 

Unser innigstgel iebter , herzensgute r , Unvergeßli-
cher , einziger Sohn und Bruder 

MARTIN SCHIBRET 
Grenadier , 

h a t am 4. November 1943, 21 J a h r e alt, im Os ten den Hel-
dentod gefunden. 

Nur die, we lche unseren, auch in schweren Zeiten 
s te ts gutwill igen, leben*- und a rbe i t s f reudigen Mar t in ge-
kann t haben , werden unse ren Schmerz r ichtig e rmessen 
können. 

Schlafe sanf t in f remder Erde! Wir legen unser Leid 
in Got teshand! Im Gedcte bleibst Du immer in unserer 
Mitte! 42 

Burgdorf bei Frafilan, den 12. J a n u a r 1944. 

Mar t in und Anton ia Schibret , Eltern; Mar ia Schibret , 
Schwester . 

Schwarzer L e -
d e r h a n d -
s c h u h , mi t 
Pelz • g e f ü t t e r t , 

von Soldaten 
ve r io ren Der 

ehr l iche Finder 
wird ersucht , 

denselben g°g . 
B e l o h n u r o 
R a d \ MiiVrr ' s -
se 18. Marbu^a-
Drau, a b z u f e b . 

48 <3 

Am Mit twoch, 
den 5 J anua r , 

i zwischen 17.30 
u. 18 Uhr, wur -

, de im Zuge v o n 
i Ratschach bis 
I Rain im ers ten 

W a g e n e i n e 
i schwarze L e-
d e r h a n d-

¡ l a s c h e ver -
gessen. Die Ta-

! s ehe e n l h i e " 
Dokumente de r 
Deutschen .lu-
qend. t b laue , 
noch nicht be-
nu tz t e K le id f - -
kar te , l a u t e i d 
auf den N a m e n 

Anna Wiran t , 
f e rne r 2 Ringe, 
e ine Goldke t te , 
üher 50 RM Bar-
geld und e in ioe 

i andere Sachen . 
Der ehr], Finder 
wird gebet d ie 

Tasche am 
B a h n h o f am t 
R a i n neo. sehr 

j gute Belohnung 
abrieben zu wol-
en. 58-13 f-
Landmädchen , 

1 a rbei ts f reudig , 
; 20-24 J. alt, von 

Bergknappen im 
Alter von 25 J . 
zw. Ehe gesucht 
— Antr. un te r 
»Edlingen« a. d. 
Verw. d. »Staj . 
Gosp.« 59-12 

Lehrling, ge-
sund, kräf t ig u. 

a rbei ts f reudig-
I wird sof. auf-
i genommen. — 
| Gasper Franz, 
j Schmiedmeis ter 

in Har tens te in , 
Post Windisch-
graz. -6 

Oglašuj 
a 



T a u s c h e ein 
Zinshaus auf 

dem schönsten 
Platz in Semlin, 
Kroatien, m. 10 
versch. Woh-
nungen u. ein 
Lokal; jährliche 

Rente über 
110.000 Kuna, 
gegen * einen 

qleichw. Land-, 
Wald- od. Haus-
besitz in Steier-
mark. — Anfr.: 
F. Novak, Sem-
lin, Roseqqerstr. 
13-1, Kroatien. 

167-2 

Frau, 40—50 J. 
alt, wird f. Land-
wirtsch. aufge-
nommen, - Stu-
benberger, Mel-
linqerstr. 44 —< 
Marburq-Dr. 

46-6 

Bahnbeamter in 
Pension, 70 Jah-
re alt, Unter-
steierer, qes., 

u. schuldlos, qe-
6chieden, gut-
mütiger, solider 

C h a r a k t e r , 
sucht Bekannt-
schaft mit älte-
rer, alleinsteh-

ender u. unab-
hängiger Frau 
oder Wi twe m. 
Pension und Ei-
genheim. Antr. 
unter »Guter 
Mann 137« a. d. 
»M. Z.«, Marb. 
(Drau). 47-12 

I 
UPOŠTEVAJTE 
P R E D P I S E 
L E T A L S K E 
Z A S C I T E I 

Jeder 
BeirteDS' 
innrer 
soll das 

Verordnungs-
und Amtsblatt 
d e s Che f s der 
Z o l l v e r w a l t u n g 
in der Unter-
s te iermark 
lesen Bezugs-

pre is monatl ich 
RM 1.25. Be-
s te l lungen sind 
an d ie Ge-
schä f t s s t e l l e 
d e s Verord-
nungs- und 
Amtsb la t t e s 
Marburg 'Drau 
Badgasse 6 
zu r ichten 

Schwer traf uns die traurige Nachricht, dafi unser 
geliebter Sohn und Bruder 

JOHANN ZERINSCHEK 
Grenadier, 

am 15. November 1943, im 21. Lebensjahre, an der Ostfront 
fiel. 35 

Du wirst in unseren Herzen weiter leben. Fern der ge-
liebten Heimat ruhst Du in fremder Erde! 
Unter-Pristau bei Gonobitz, Marburg-Dr., im Januar 1944. 

Johann und Agnes Zerinschek, Eltern; Anton und August, 
Brüder; Zilli und Marie, Schwestern, und alle Verwandten. 

Von tiefem Schmer* gebeugt, geben wir die trau-
rige Nachricht, dafi unser Heber Sohn und Bruder 

FRANZ ADRINEK 
Panzerjäger , 

am 25. November 1943, im Alter von 27 Jahren, Im Osten 
gefallen ist. 

Er opferte sein junge« Leben für Führer und Vaterland. 

Drachenburg, den 5. Januar 1944. 

In tiefer Trauer: 39 
Franz und Martha Adrinek, Eltern; Fritz, z. Zt. im Binsatzi 
Max, Erwin und Robert, z. Zt. im Felde, Karl und Josef, 

Brüder; Gertrude Sket, Braut. 

" " I T i I n u n i a ^ b a r e m Schmerz geben wir die traurige 
Nachricht, daß unser lieber, guter Sohn, Bruder 

" und Onkel 

JOHANN GORITSCHAN 
Pionier, 

am 12. Dezember 1943, im Alter von 25 Jahren, aa der 
Ostfront den Heldentod fand. 

Lieber Johann, ruhe sanft in fremder Erde, aber wir 
werden Dich nie vergessenl 

Wer unseren braven Johann gekannt hat, weiß, was 
wir an ihm verloren haben. 43 

Großsonntag, Thomasberg, Marburg-Dr., Pettau, Kel-
lersdorf, am 12. Januar 1944. 

In tiefer Trauer: 

Alois und Agnes Goritschan, Eltern, und^alle Verwandten. 

Im unsagbaren Schmerze geben wir allen. Verwand-
ten, Freunden und Bekannten die traurige Nach-
richt, daß mein innigstgelietoter Gatte, unser Vater, 
Sohn, Bruder, Onkei, Neffe usw. 

KARL KREINZ 
O.-Gefreiter d. Pioniere, 

am 17. Oktober 1943 in einem Feldlazarett an der Ostfront, 
im 21. Lebensjahre, sein Leben für Führer und Vaterland 
gelassen hat. 54 

Stainztal, Klein-Sonntag, am 10. Januar 1944. 

In tiefer Trauer : 
Theresia, Gattini Theresia, Tochter, und Familien: Kreinz 

und Kotzbek, sowie alle übrigen Verwandten. 

eine schützt 
Spareinlage 
bei den 

93 

Untersteirischen 
Sparkassen 

Unser innigstgeliebter Sohn 

AUGUST KWAS 
Grenadier, 

ist am 10. September 1943, im Alter von 22 Jahren, an der 
Ostfront gefallen. Zwei seiner Brüder 6tehen derzeit auch 
an der Ostfront. Nach dem Tode wurde er mit dem E. K. 
II. Kl. ausgezeichnet. 37 

Neudorf b. Gonobitz 8, im Januar 1944. 

In tiefer Trauer : 
Josef und Antonia Kwas, Eltern. 

I p r Unfaßbar echwer und hart traf uns die traurige 
p r a f l Nachricht, daß unser über alles geliebter Sohn 
' ,Mk und Bruder 

ANTON SELITSCH 
Gefreiter. 

nia mehr zu uns zurückkehren wird. 
Im Alter von 22 Jahren ist er seiner, an der Ostfront 

erlittenen Verwundung, am 23. November 1943 erlegen und 
gab so sein Leben für Führer und Großdeutschland. 40 

Lieber Anton, Du wirst in unseren Herzen weiter 
leben! 

Schleinitz bei Cilli, am 12. Januar 1944 

In tiefer Trauer denken an sein fernes Grab: 

Anton und Marie Selitsch, Eltern; Rudolf, Ludwig, Sta-
nislaus, Brüder; Aloisie, Martine, Schwestern, und alle 

übrigen Verwandten. 


